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RENDELETEK

A BIZOTTSAG 125/2009/EK RENDELETE
(2009. februédr 11.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
ataldnyértékek megallapitdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mezdégazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mez8gazdasdgi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrSl  sz616, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007EK tandcsi rendeletre (') (az egységes kozos piac-
szervezésrdl szolo rendelet),

tekintettel a gytimolcs- és zoldségdgazatban a 2200/96/EK, a
2201/96[EK és az 1182/2007/EK tandcsi rendeletre vonatkozo
végrehajtdsi szabdlyok megallapitdsar6l sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsagi rendeletre (2) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Forduld tobboldalii kereskedelmi tdrgyaldsai ered-
ményeinek megfelelden az 1580/2007/EK rendelet a mellékle-
tében szerepl§ termékek és idészakok tekintetében meghata-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2009. februdr 12-én lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. februir 11-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési foigazgato



L 41)2

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2009.2.12.

MELLEKLET

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkadd (') Behozatali dtaldnyérték

070200 00 IL 195,3
JO 68,6

MA 43,2

TN 112,2

TR 89,3

77 101,7

0707 00 05 JO 170,1
MA 134,2

TR 152,3

77 152,2

07099070 MA 105,0
TR 153,9

77 129,5

070990 80 EG 103,6
77 103,6

080510 20 EG 46,5
IL 50,6

MA 56,5

TN 39,8

TR 61,8

ZA 44,9

77 50,0

08052010 IL 150,3
MA 105,9

TR 52,0

77 102,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 72,2
0805 20 90 IL 90,2
™M 101,6

MA 161,0

PK 48,3

TR 64,3

77 89,6

0805 5010 EG 44,9
MA 55,1

TR 58,1

77 52,7

0808 10 80 AR 91,9
CA 90,4

CL 67,8

CN 79,0

MK 32,6

Us 111,6

77 78,9

0808 20 50 AR 106,4
CL 57,1

CN 52,9

Us 110,5

ZA 98,2

77 85,0

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsigi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A

,ZZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.




2009.2.12. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 413

(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2008. dprilis 7.)

az Eurépai Ko6zosség és Nepdl kormdnya kozotti, a 1égi kozlekedés bizonyos kérdéseirdl sz6lé
megillapodis aldirdsdrol és ideiglenes alkalmazdsirdl

(2009/117EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-

nosen annak 80. cikke (2) bekezdésére, Osszefliggésben a

300. cikk (2) bekezdése elsG albekezdésének els6 mondatdval,

tekintettel a Bizottsag javaslatdra,

mivel:

A Tandcs 2003. janius 5-én felhatalmazta a Bizottsdgot,
hogy targyaldsokat kezdeményezzen harmadik orszdgok-
kal a meglévé kétoldalti megéllapoddsok egyes rendelke-
zéseinek egy kozosségi megdllapodassal valé felvaltdsarol.

A Bizottsag a Kozosség nevében tdrgyaldsokat folytatott
Nepdllal egy, a légi kozlekedés bizonyos kérdéseirdl sz616
megallapodds megkotésérdl, osszhangban a Bizottsdgot a
meglévé  kétoldali megdllapoddsok egyes rendelkezé-
seinek kozosségi megéllapoddssal valo felvaltdsa céljdbol
harmadik orszdgokkal folytatandé tdrgyaldsok kezdemé-
nyezésére felhatalmazé tandcsi hatdrozat mellékletében
foglalt mechanizmusokkal és irdnyelvekkel.

A megillapoddst ald kell irni és azt ideiglenesen alkal-
mazni kell, figyelemmel annak egy késébbi id6pontban
torténd megkotésére,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurdpai Kozosség és Nepdl kormdanya kozotti, a 1égi kozle-
kedés Dbizonyos kérdéseir6l szolé megdllapodds aldirdsa a
Kozosség nevében jovahagydsra keriil.

A megillapodas szovegét csatoltak e hatdrozathoz.

2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap, hogy kijelolje a meglla-
podasnak a Kozosség nevében torténs aldirdsira jogosult
személyt vagy személyeket, figyelemmel megéllapodds megkoté-
sére.

3. cikk

A megillapodds hatélybalépéséig a megallapodast ideiglenesen
alkalmazni kell az azt a napot kovet6 hoénap els6 napjitdl,
amelyen a felek értesitik egymadst az ehhez szikséges eljardsok
lezarultarol (1).

(") A megdllapodds ideiglenes alkalmazdsdnak idGpontjat a Tandcs Fétit-
kérsdga hirdeti ki az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.
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4. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap, hogy a megallapodds 9. cikkének (2) bekezdésében el6irt értesitést
megkiildje.

Kelt Luxembourgban, 2008. dprilis 7-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
R. ZERJAV
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MEGALLAPODAS

az Eurépai Kozosség és Nepdl kormdnya kozott a 1égi kozlekedés bizonyos kérdéseirdl

AZ EUROPAI KOZOSSEG
egyrészrél, valamint
NEPAL KORMANYA,
masrészrél

(a tovabbiakban: a felek),

MEGALLAPITVA, hogy az Eurépai Kozosség szdmos tagdllama és Nepdl kozott olyan kétoldalti légikozlekedési megdl-
lapoddsok jottek létre, amelyek a kozosségi joggal ellentétes rendelkezéseket tartalmaznak,

MEGALLAPITVA, hogy az Eurépai Kozosség kizarélagos hatdskorrel rendelkezik szamos olyan kérdést illetGen, amelyre
az Eurdpai Kozosség tagdllamai és harmadik orszdgok kozott 1étrejott kétoldalt légikozlekedési megéllapoddsok kiterjed-
hetnek,

MEGALLAPITVA, hogy a kozosségi jog szerint a valamely tagdllamban székhellyel rendelkez$ kozosségi légi fuvaro-
z6knak joguk van hdtrinyos megkiilonboztetés nélkiil hozzaférni az Eurdpai Kozosség tagéllamai és harmadik orszdgok
kozotti 1égi tvonalakhoz,

TEKINTETTEL az Eurdpai K6zosség és egyes harmadik orszdgok kozott étrejott megéllapoddsokra, amelyek az ilyen
harmadik orszdgok dllampolgdrai szamdra lehet6vé teszik, hogy a koézosségi joggal oOsszhangban engedélyezett légi
fuvarozé villalkozdsokban tulajdonjogot szerezzenek,

FELISMERVE, hogy az Eurdpai K6z6sség és Nepdl kozotti 1égi szolgdltatdsok rendezett jogi hdtterének létrehozdsa és az
ilyen 1égi szolgdltatdsok folytonossdgdnak fenntartdsa érdekében az Eurdpai Kozosség tagdllamai és Nepdl kozott 1étrejott
kétoldalt légikozlekedési megallapoddsok egyes, a kozosségi joggal ellentétes rendelkezéseit dsszhangba kell hozni azzal,

FELSIMERVE, hogy az Eurépai Kozosség tagéllamai és Nepdl kozott 1étrejott kétoldalt 1égikozlekedési megallapoddsoknak
osszhangban kell lennitik Nepdl és az Eurdpai Kozosség jogszabélyaival, valamint életképes és szildrd jogi alapot kell
biztositaniuk az Eurdpai Kozosség és Nepdl kozotti 1égi szolgiltatdsok folytonossdganak és fejlesztésének biztositdsdhoz,

MEGALLAPITVA, hogy az Eurépai Kozosség tagdllamai és Nepdl kozott 1étrejott kétoldald égikozlekedési megéllapoddsok
azon rendelkezéseit, amelyek nem ellentétesek a kozosségi joggal, nem szitkséges e megallapoddssal médositani vagy
felvéltani,

MEGALLAPITVA, hogy a kozosségi jog szerint a légi fuvarozok elvileg nem kéthetnek olyan megéllapoddsokat, amelyek
hatéssal lehetnek az Eurdpai Kozosség tagéllamai kozotti kereskedelemre, és amelyek célja vagy hatdsa a verseny mega-
kadalyozdsa, korldtozdsa vagy torzitdsa,

FELISMERVE, hogy az Eurdpai Kozosség tagdllamai és Nepdl kozott létrejott kétoldala légikozlekedési megallapoddsok
azon rendelkezései, amelyek i. el6irjak vagy elényben részesitik olyan, a villalkozdsok kozotti megéllapodasok, vallalko-
zdstarsuldsok dltal hozott dontések vagy Osszehangolt magatartds elfogaddsat, amelyek megakaddlyozzak, torzitjdk vagy
korldtozzdk a légi fuvarozok kozotti versenyt az adott Gtvonalakon; vagy ii. birmely efféle megallapodds, hatdrozat vagy
osszehangolt magatartds hatdsait erdsitik; vagy iii. a 1égi fuvarozokra vagy mds magénjellegli gazdasdgi szereplékre haritjdk
a felelGsséget az olyan intézkedésekért, amelyek megakaddlyozzdk, torzitjdk vagy korldtozzdk a légi fuvarozok kozotti
versenyt az érintett dtvonalakon, hozzdjérulhatnak a villalkozdsokra vonatkoz6 versenyszabélyok hatékonysdgdnak sérii-
1éséhez,

MEGALLAPITVA, hogy az Eurépai Kozosségnek e megdllapoddssal nem célja az Eurdpai Kozosség és Nepal kozotti 1égi
forgalom mértékének valtoztatdsa, a kozosségi és nepdli 1égi fuvarozok kozti egyensily befolydsoldsa, vagy a meglévd
kétoldalt légikozlekedési megdllapoddsok forgalmi jogokra vonatkozd rendelkezéseinek mddositdsa,
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A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk
Altaldnos rendelkezések

(1) E megallapodas alkalmazdsaban ,a tagallamok” az Eurdpai
Kozosség tagdllamai.

(2) Az L mellékletben felsorolt valamennyi megallapodasban
az adott megdllapoddsban szerz6dg félként szerepls tagallam
allampolgaraira valé hivatkozasokat az Eurdpai Kozosség tagdl-
lamainak dllampolgdraira valé hivatkozasként kell értelmezni.

(3) Az L mellékletben felsorolt valamennyi megallapodasban
az adott megéllapoddsban szerz6dg félként szereplS tagillam
légi fuvarozdira vagy légitdrsasdgaira valé hivatkozdsokat az
adott tagdllam altal kijelolt 1égi fuvarozdkra vagy légitarsasi-
gokra vald hivatkozdsként kell értelmezni.

2. cikk
Kijelolés, engedélyezés és engedélyvisszavonds

(I) A IL melléklet a) és b) pontjdban felsorolt cikkek megfe-
lel6 rendelkezései helyébe az e cikk (3) és (4) bekezdésének
rendelkezései 1épnek az érintett tagéllam 1égi fuvarozéinak kije-
16lése, a légi fuvarozok részére a Nepdl dltal megadott engedé-
lyek és jogositvanyok, valamint a légi fuvarozoék ilyen engedé-
lyeinek vagy jogositvanyainak megtagaddsa, visszavondsa, felftig-
gesztése vagy korldtozdsa tekintetében.

(2) A IL melléklet a) és b) pontjdban felsorolt cikkek megfe-
lel§ rendelkezései helyébe e cikk (3) és (4) bekezdésének rendel-
kezései lépnek Nepdl légi fuvarozdinak kijelolése, a légi fuva-
rozok részére az érintett tagdllam dltal megadott engedélyek és
jogositvanyok, valamint a légi fuvarozok ilyen engedélyeinek
vagy jogositvanyainak megtagaddsa, visszavondsa, felfiiggesztése
vagy korlatozasa tekintetében.

(3) Az ilyen kijelolés kézhezvételekor és a kijelolt 1égi fuva-
rozé(k)nak az el6irt formdban é moddon benydjtott, engedé-
lyekre és jogositvanyokra irdinyul6 kérelmeinek kézhezvételekor
a masik fél a (4) és (5) bekezdés értelmében a lehetd legrovidebb
eljarasi idén belill megadja a megfelels engedélyeket és jogosit-
vanyokat, amennyiben:

a) egy tagallam daltal kijelolt 1égi fuvarozé esetében:

i. a légifuvarozé-tarsasigot az Eurdpai Kozosséget létre-
hozé szerz8dés értelmében a kijelols tagéllamban ala-
pitottdk, és a tagdllam a kozosségi jognak megfeleld,
érvényes miikodési engedélyt adott ki szdmadra; valamint

ii. az tizembentartdsi engedély kiaddsdért felelés tagdllam az
el6irasok szerint hatékonyan és folyamatosan ellenérzi a
légi fuvarozét, valamint a kijelolésben egyértelmden

meghatdrozza az illetékes 1égikozlekedési hatdsdgot; vala-
mint

iil. a légi fuvarozé tulajdona és tényleges ellendrzése kozvet-
lentil vagy tobbségi tulajdon révén a tagéllamok és/vagy a
tagdllamok allampolgdrai, vagy a III. mellékletben felso-
rolt egyéb dllamok és/vagy azok dllampolgdrai kezében
van.

b) Nepdl altal kijelolt 1égi fuvarozé esetén:

i a légi fuvarozé gazdasdgi tevékenységének székhelye
Nepélban van; valamint

ii. Nepdl rendelkezik a légi fuvarozd tényleges ellendrzési
jogdval és gyakorolja azt.

(4)  Barmelyik félnek jogdban 4ll a mdsik fél dltal kijelolt 1égi
fuvarozé engedélyeit vagy jogositvanyait megtagadni, vissza-
vonni, felfiggeszteni vagy korldtozni, amennyiben:

a) egy tagdllam dltal kijelolt légi fuvarozé esetében:

i. a légi fuvarozé tdrsasigot az Eurdpai Kozosséget létre-
hozé szerzédés értelmében nem a kijelols tagdllamban
alapitottdk, vagy nem rendelkezik a tagdllam 4ltal kibo-
csatott, kozosségi jognak megfeleld, érvényes mikodési
engedéllyel; vagy

ii. az tizembentartdsi engedély kiaddsdért felelgs tagdllam
nem ellendrzi hatékonyan vagy folyamatosan a légi fuva-
rozét, vagy az illetékes légikozlekedési hatdsdg a kijelo-
lésben nincs egyértelmiien meghatdrozva; vagy

iii. a 1égi fuvarozé tulajdona és tényleges ellendrzése kozvet-
leniil vagy tobbségi tulajdon révén nem a tagallamok
ésfvagy a tagallamok allampolgdrai, vagy a III. mellék-
letben felsorolt egyéb allamok és/vagy azok dllampolgdrai
kezében van; vagy

b) Nepadl altal kijelolt 1égi fuvarozé esetén:

i. gazdasdgi tevékenységének székhelye nem Nepdl terii-
letén taldlhatd; vagy

ii. Nepdl nem rendelkezik a légi fuvarozé tényleges ellen-
8rzési jogaval; vagy

iii. a Nepal altal kijelolt légi fuvarozé tobbségi tulajdona
vagy ellendrzése folott egy olyan harmadik orszdg rendel-
kezik, amely nem fogadja el ténylegesen a Kozosségben
alapitott kozosségi 1égi fuvarozok kijelolését.
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(5) A (4) bekezdés szerinti jogdnak gyakorldsa sordn Nepdl
nem alkalmazhat az dllampolgdrsdg alapjin megkilonboztetést
a kozosségi 1égi fuvarozok kozott.

3. cikk
Biztonsag

(1) A IL melléklet ¢) pontjdban felsorolt cikkek megfelel§
rendelkezései kiegésziilnek e cikk (2) bekezdésének rendelkezé-
seivel.

(2)  Ha egy tagdllam olyan légi fuvarozot jeldl ki, amelynek
ellendrzési jogat egy mdsik tagdllam élvezi és gyakorolja, Nepdl
kormdnydnak a légi fuvarozét kijelold tagillam és Nepdl
korménya kozott létrejott megallapoddsban foglalt biztonsdgi
rendelkezések szerinti jogai a biztonsagi elGirdsoknak az adott
mésik tagdllam dltali elfogaddsa, végrehajtdsa és betartdsa, vala-
mint az adott légi fuvarozé miikodési engedélye tekintetében
ugyantigy érvényesiilnek.

4. cikk
A 1égi jarmiivek tiizelGanyagaira kivetett adok

(1) A IL melléklet d) pontjaban felsorolt, megfelel§ cikkek
kiegésziilnek az e cikk (2) bekezdésének rendelkezéseivel.

(2)  Barmely ellenkezé értelmii rendelkezés ellenére a II.
melléklet d) pontjaban felsorolt megéllapoddsokban foglaltak
nem akaddlyozhatjdk meg a tagdllamokat abban, hogy hétra-
nyos megkiilonboztetés nélkiil adokat, illetékeket, vamokat
vagy dijakat vessenek ki a teriiletiikon felvett tiizelGanyagra,
amelyet a Nepdl dltal kijelolt 1égi fuvarozé olyan légi jarmiive
haszndl, amely az adott tagdllam teriiletének két pontja, vagy az
adott tagdllam teriiletének egy pontja és egy mdsik tagdllam
teriiletének egy pontja kozott kozlekedik.

5. cikk
Viteldijak az Eurdpai K6zosségen beliili 1égi dtvonalakon

(1) A IL melléklet €) pontjdban felsorolt cikkek megfelel§
rendelkezései kiegésziilnek e cikk (2) bekezdésének rendelkezé-
seivel.

(2) Az 1 mellékletben felsorolt és a II. melléklet €) pontjdban
foglalt rendelkezést tartalmazé megdllapodds alapjan Nepal
kormadnya dltal kijelolt 1égi fuvaroz6(k) altal a teljes egészében
az Eurdpai Kozosségen beliili 1égi ttvonalakon kozleked§ jara-
tai(k)ra vonatkozdan kiszabott viteldijak az eurdpai kozosségi
jog hatdlya ald tartoznak.

6. cikk
Megfelelés a versenyszabilyoknak

(1)  Barmely ellenkez8 értelmii rendelkezés ellenére az I
mellékletben felsorolt megéllapoddsok semmilyen mértékben
sem i részesithetik elényben olyan, a villalkozdsok kozotti
megallapoddsok, villalkozdsok tarsuldsai altal hozott dontések
vagy Osszehangolt magatartds elfogaddsit, amelyek a versenyt
megakadalyozzdk, torzitjdk vagy korldtozzdk; ii. erdsithetik
barmely efféle megallapodds, dontés vagy osszehangolt maga-
tartds hatdsait; vagy iii. ruhdzhatjdk dt a felelGsséget egy magan-
szektorbeli gazdasdgi szereplére a versenyt megakadalyozo,
torzité vagy korldtozé intézkedések meghozataldért.

(2) Az I mellékletben felsorolt megallapoddsoknak e cikk (1)

bekezdésével osszeegyeztethetetlen rendelkezései nem alkalmaz-
hatok.

7. cikk
A megillapodis mellékletei

E megallapodds mellékletei a megallapodds szerves részét
képezik.

8. cikk
Feliilvizsgdlat vagy modositds

A felek kolcsonds megegyezés alapjan barmikor feliilvizsgdl-
hatjdk vagy modosithatjak ezt a megallapodast.

9. cikk
Hatilybalépés és ideiglenes alkalmazds

(1)  Ez a megéllapodds azon a napon 1ép hatdlyba, amelyen a
felek irasban értesitették egymadst arrdl, hogy a megallapodas
hatélybalépéséhez sziikséges sajat belsS eljardsaiknak eleget
tettek.

(2) Az (1) bekezdés ellenében a felek megegyeznek abban,
hogy e megallapodast ideiglenesen alkalmazzak az azt a napot
kovetS els6 hoénap els6 napjdtol, amelyen értesitik egymast
arrél, hogy az ideiglenes alkalmazds megkezdéséhez sziikséges
eljardsok lezdrultak.

(3) A tagallamok és Nepdl kormdnya kozott létrejott azon
megdllapoddsokat és egyéb szerz8déseket, amelyek e megalla-
podds aldirdsdnak napjin még nem léptek hatdlyba, és
amelyeket nem alkalmaznak ideiglenesen, az I melléklet b)
pontja sorolja fel. Ezt a megallapoddst alkalmazni kell minden
ilyen megéllapoddsra és szerz8désre azok hatdlybalépésének
vagy ideiglenes alkalmazdsdnak napjdtol.

10. cikk
A megillapodds felmonddsa

(1)  Abban az esetben, ha az 1. mellékletben felsorolt megal-
lapodédsok egyike hatélyat veszti, e megallapodds minden olyan
rendelkezése, amely az I. mellékletben szerepl§ adott megalla-
poddsra vonatkozik, szintén hatdlyat veszti.

(2)  Abban az esetben, ha az 1. mellékletben felsorolt osszes
megallapodds hatélyat veszti, ez a megéllapodas is hatdlyat
veszti.

FENTIEK HITELEUL, az alulirott, erre kellGen feljogositott megha-
talmazottak alairtdk ezt a megdllapodast.

Kelt Briisszelben, a kétezer-kilencedik év janudr havénak
huszonharmadik napjdn, két-két eredeti példanyban angol,
bolgdr, cseh, ddn, észt, finn, francia, gorog, holland, lengyel,
lett, litvdin, magyar, madltai, német, olasz, portugdl, romdn,
spanyol, svéd, szlovak, szlovén és nepdli nyelven.



L 41/8 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2009.2.12.

3a Eponerickata OOmHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Fellesskab
Fir die Europidische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Euvponaikn Kowotyta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Ko6zosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurbpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska Gemenskapen

TRITEAT FHATTHT FT

3a npasurenctBoro Ha Heman
Por el Gobierno de Nepal

Za vladu Nepélu

For Nepals regering

Fiir die Regierung von Nepal
Nepali valitsuse nimel

Ta v KuBépvnon tou Nerdh
For the Government of Nepal
Pour le gouvernement du Népal
Per il governo del Nepal \Q
Nepalas valdibas varda
Nepalo vyriausybés vardu
Nepél kormanya részérdl
Ghall-Gvern tan-Nepal

Voor de Regering van Nepal
W imieniu Rzgdu Nepalu
Pelo Governo do Nepal
Pentru Guvernul Nepalului

Za vladu Nepdlu

Za vlado Nepala

Nepalin hallituksen puolesta
For Nepals regering

qUTH GTERTH AT



2009.2.12. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 41/9

I. MELLEKLET

A MEGALLAPODAS 1. CIKKEBEN EMLITETT MEGALLAPODASOK JEGYZEKE

a) Nepdl kormdnya és az Eurdpai Kozosség tagdllamai kozott létrejott kétoldalu 1égikozlekedési megallapoddsok,
amelyeket ¢ megdllapodds aldirdsdnak napjan mar megkotottek, aldirtak és/vagy ideiglenesen alkalmaznak

— az Osztrak Koztdrsasdg kormdnya és Ofelsége, a nepdli kirdly kormdnya kozott létrejott polgdri légikozlekedési
megdllapodds, kelt Katmanduban, 1997. oktober 29-én, a tovabbiakban a II. mellékletben: Nepdl-Ausztria-megdl-
lapods,

— a Luxemburgi Nagyhercegség kormdnya és Ofelsége, a nepdli kirdly kormanya kozott létrejott légikozlekedési
megdllapodds, kelt Luxembourgban, 1999. jinius 18-dn, a tovdbbiakban a I mellékletben: Nepdl-Luxemburg-
megéllapodds,

— a Holland Kiralysig és Ofelsége, a nepdli kirdly kormanya kézott létrejott 1égikozlekedési megallapodds, kelt a
schipholi repiil6téren, 1998. jinius 10-én, a tovabbiakban a II. mellékletben: Nepdl-Hollandia-megéllapodas,

— a Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysigdnak kormanya és Ofelsége, a nepali kirdly kormdnya kozott
létrejott légikozlekedési megéllapodas, kelt Katmanduban, 1994. mércius 3-4n, a tovabbiakban a II. mellékletben: a
Nepial-Egyesiilt Kirdlysig-megdllapodas;

b) Légikozlekedési megillapoddsok és egyéb szerzédések, amelyeket Nepdl korménya és az Eurdpai Kozosség tagillamai
parafaltak vagy irtak ald, és amelyek e megdllapodds aldirdsdnak napjin még nem léptek hatdlyba, és amelyeket nem
alkalmaznak ideiglenesen

— légikozlekedési megallapodds Ofelsége, a nepdli kirdly kormdnya és a Francia Koztrsasig kormanya kozott,
parafdltdk Katmanduban, 1998. jalius 7-én, a tovidbbiakban a II. mellékletben: Nepél-Franciaorszdg-megéllapodas,

— a Németorszagi Szovetségi Koztarsasig kormanya és Ofelsége, a nepdli kirdly kormdanya kozott létrejott 1égikozle-
kedési megéllapodas, parafiltdk és III. mellékletként a 2000. jilius 26-dn Bonnban késziilt jegyzSkonyvhoz
csatoltdk, a tovdbbiakban a II. mellékletben: Nepal-Németorszag-megallapodas,

— Ofelsége, a nepdli kirdly korménya és az Olasz Koztdrsasig kormdnya kozott létrejott légikozlekedési megdlla-
podds, parafaltdk Katmanduban, 1992. majus 8-dn, a tovabbiakban a II. mellékletben: Nepal-Olaszorszag-megdl-
lapodis.
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AZ 1. MELLEKLETBEN FELSOROLT MEGALLAPODASOKBAN SZEREPLO ES AZ E MEGALLAPODAS

II. MELLEKLET

2-6. CIKKEBEN EMLITETT CIKKEK JEGYZEKE

Tagéllam altali kijelolés:

a Nepal-Ausztria-megéllapodds 4. cikke,

a Nepdl-Franciaorszdg-megdllapodds 4. cikke,

a Nepdl-Olaszorszdg-megéllapodas 4. cikke,

a Nepal-Luxemburg-megéllapodas 3. cikke,

a Nepdl-Hollandia-megallapodds 5. cikke,

a Nepdl-Egyesiilt Kirdlysig-megéllapodds 4. cikke.

Az engedélyek vagy jogositvanyok megtagaddsa, visszavondsa, felfiiggesztése vagy korldtozdsa:

a Nepdl-Ausztria-megéllapodds 4. cikke,

a Nepdl-Franciaorszdg-megallapodds 5. cikke,

a Nepdl-Németorszdg-megallapodds 4. cikke,

a Nepal-Olaszorszdg-megdllapodds 5. cikke,

a Nepdl-Luxemburg-megéllapodds 4. cikke,

a Nepdl-Hollandia-megallapodds 6. cikke,

a Nepdl-Egyesiilt Kirdlysdg-megdllapodds 5. cikke.

Biztonsdg:

A

a Nepdl-Ausztria-megéllapodds 8. cikke,

a Nepdl-Franciaorszag-megéllapodds 9. cikke,
a Nepal-Németorszdg-megdllapodds 14. cikke,
a Nepdl-Olaszorszdg-megéllapodds 10. cikke,
a Nepdl-Luxemburg-megéllapodis 6. cikke,

a Nepdl-Hollandia-megdllapodds 10. cikke.

légi jarmtvek tiizelGanyagaira kivetett adok:

a Nepdl-Ausztria-megéllapodds 9. cikke,

a Nepal-Franciaorszdg-megallapodds 12. cikke,

a Nepédl-Németorszdg-megillapodds 7. cikke,

a Nepdl-Olaszorszdg-megéllapodas 6. cikke,

a Nepal-Luxemburg-megéllapodas 8. cikke,

a Nepal-Hollandia-megéllapodds 13. cikke,

a Nepdl-Egyesiilt Kirdlysig-megdllapodds 8. cikke.

Viteldfjak az Eurdpai Koézosségen beliil:

a Nepdl-Ausztria-megéllapodds 12. cikke,

a Nepdl-Franciaorszdg-megallapodds 14. cikke,

a Nepdl-Olaszorszdg-megéllapodas 8. cikke,

a Nepal-Luxemburg-megdllapodas 10. cikke,

a Nepdl-Hollandia-megdllapodds 8. cikke,

a Nepdl-Egyesiilt Kiralysig-megéllapodds 7. cikke.
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IIl. MELLEKLET

A MEGALLAPODAS 2. CIKKEBEN EMLITETT EGYEB ALLAMOK JEGYZEKE

a) Izlandi Koztdrsasdg (az Eurdpai Gazdasigi Térségrdl szolo megallapodds értelmében);
b) Liechtensteini Hercegség (az Eurdpai Gazdasagi Térségrdl szolo megdllapodds alapjan);
¢) Norvég Kirdlysdg (az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megillapodds alapjan);

d) Svijci Allamszovetség (az Eurdpai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozotti légikozlekedési megdllapodis értel-
mében).
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A TANACS HATAROZATA
(2009. februdr 10.)

a Cseh Koztdrsasignak és a Németorszdgi Szovetségi Koztirsasignak a kozos hozzdadottértékado-
rendszerr6l sz6l6 2006/112[EK irinyelv 5. cikkétdl eltérd intézkedések alkalmazdsira torténd
felhatalmazdsarol

(Csak a cseh és a német nyelvii szoveg hiteles)

(2009/118/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a kozos hozzdadottértékadd-rendszerrsl sz6lo, 2006.
november 28-i 2006/112/EK tandcsi irdnyelvre (') és killonosen
annak 395. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1) A Cseh Koztdrsasdg és a Németorszagi Szovetségi Koztar-
sasdg a Bizottsdg Fétitkdrsdgdn 2008. méjus 19-én ikta-
tott levelében felhatalmazdst kért arra, hogy kiilonleges
adotigyi intézkedéseket alkalmazhasson egyes, a két
orszagot OsszekotS hatdrhidak épitésével és karbantarta-
saval oOsszefuiggésben, a hatdrhidak épitéséért és karban-
tartdsdért valo felel@sségrél szol6, a Cseh Koztdrsasig és a
Németorszagi Szovetségi Koztdrsasig kozotti megdlla-
podés (a tovdbbiakban: a megallapodds) alapjan.

(20 A 2006/112[EK irdnyelv 395. cikke (2) bekezdésének
megfeleléen a Bizottsdg 2008. oktober 2-dn kelt leve-
lében tdjékoztatta a tobbi tagallamot a Cseh Koztdrsasig
és a Németorszagi Szovetségi Koztdrsasdg kérelmérsl. A
Bizottsdg 2008. oktéber 7-én kelt levelében értesitette a
Cseh Koztarsasdgot és a Németorszagi Szovetségi Koztar-
sasdgot arrdl, hogy birtokdban van a kérelem elbirald-
sdhoz szikséges valamennyi informdcio.

(3) A kiilonleges intézkedések célja annak biztositasa, hogy a
szoban forgd hatdrhidak épitésére és karbantartdsira
irdnyulé termékértékesitésekre, szolgdltatdsnyujtdsokra és
Kozosségen Dbelili termékbeszerzésekre, amelyeket a
hozzdadottérték-adéra vonatkoz6 szabilyok értelmében
abban az orszagban kell teljesiteni, amelyben a hid talal-
haté ahhoz, hogy abban a tagallamban legyenek hozzda-
dottértékado-kotelesek, amely a két tagdllam kozott a
felel6sség megosztasardl kotott megéllapodassal Gssz-
hangban felels a hidak épitéséért vagy karbantartdsdért.

() HL L 347, 2006.12.11., 1. o.

# A teriiletiség elvének értelmében ilyen kiilonleges intéz-
kedések hidnydban minden egyes alkalommal, amikor
termékértékesitésre,  szolgaltatdsnytjtisra,  valamint
Kozosségen belili termékbeszerzésre keriil sor, meg
kellene allapitani, hogy a Cseh Koztdrsasdg vagy a Német-
orszagi Szovetségi Koztdrsasdg jogosult-e az add besze-
désére. A hatdrhid tekintetében cseh teriileten elvégzett
munkdk utin a Cseh Koztdrsasigban szednék be a
hozzdadottérték-adot, mig a német teriileten elvégzett
munkdk a németorszdgi hozzdadottérték-adé hatalya ald
tartoznanak.

(5) A vonatkozd szabdlyozdstdl vald eltérés célja ezért a
szoban forgé hidak épitésével és karbantartasaval kapcso-
latos hozzdadottérték-adok beszedésére irdnyuld eljards
egyszer(sitése, az adott hidat kizdrélag a megdllapodds
értelmében az épitésért vagy karbantartdsért felelds
tagallam teriiletén lévdnek tekintve.

(6) A megéllapodas elfogaddsdnak id6pontjaban madr 1étezd
vagy tervezett hatdrhidak e hatdrozat mellékletében szere-
pelnek. Késébb azonban diplomdciai levélvaltdssal
tovabbi hidakra is ki lehet terjeszteni a megéllapodas
hatdlyat, ezért az eltérésnek az ilyen tovabbi hidakra is
vonatkoznia kell a kibGvitett megallapodds szerint.

(7) Az eltérésnek nem lesz kedvezdtlen hatdsa a Kozosség
hozzaadottérték-adobdl szarmazo sajit forrdsaira,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Cseh Koztdrsasdg és a Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasdg
az e hatdrozat 2. és 3. cikkében foglalt feltételek mellett felha-
talmazast kap arra, hogy a 2006/112[EK irdnyelvtdl eltérs
intézkedéseket alkalmazzon egy tervezett hatdrhid felépitésére
és majdani karbantartdsira, tovabbd huszonkét mdr meglévé
hatdrhid karbantartdsira vonatkozdan, amely hidak mindegyike
részben a Cseh Koztdrsasdg, részben pedig a Németorszagi
Szovetségi Koztdrsasdg tertiletén taldlhatd, a hatdrhidak épité-
séért és karbantartdsaért val6 felel@sségrdl szol6, a Cseh Koztar-
sasdg és a Németorszagi Szovetségi Koztdrsasdg kozotti megdl-
lapodds (a tovdbbiakban: a megdllapodds) alapjan. A széban
forgé hidakra vonatkozd részleteket e hatirozat melléklete
tartalmazza. Ez a felhatalmazds vonatkozik minden olyan
tovabbi hid épitésére és karbantartdsara is, amelyre diplomaciai
jegyzékviltdssal megéllapodds hatélydt kiterjesztik.
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2. cikk

A 2006/112[EK irdnyelv 5. cikkétdl eltérve, azon hatdrhidak
tekintetében, amelyek épitéséért és karbantartdsdért a Cseh
Koztarsasag a felelGs, tovdbbd azon hatdrhidak tekintetében,
amelyek karbantartdsaért a Cseh Koztdrsasdg kizdrolagos felelds-
séggel tartozik, a hidak felépitéséhez vagy karbantartdsahoz
sziikséges termékek értékesitése és szolgdltatisok nyujtdsa, vala-
mint a szitkséges termékek Kozosségen beliili beszerzése szem-
pontjabdl a széban forgd hidakat cseh teriileten lévének kell
tekinteni.

3. cikk

A 2006/112[EK irdnyelv 5. cikkétdl eltérve, azon hatdrhidak
tekintetében, amelyek épitéséért és karbantartdsdért a Németor-
szdgi Szovetségi Koztdrsasdg a felelds, tovabbad azon hatdrhidak
tekintetében, amelyek karbantartdsaért a Németorszdgi Szovet-
ségi Koztdrsasdg kizdrolagos felelGsséggel tartozik, a hidak

felépitéséhez vagy karbantartdsahoz sziikséges termékek értéke-
sitése és szolgaltatdsok nyujtdsa, valamint a sziikséges termékek
Kozosségen beliili beszerzése szempontjdbdl a széban forgd
hidakat német teriileten lévének kell tekinteni.

4. cikk

E hatdrozatnak a Cseh Koztrsasdg és a Németorszdgi Szovetségi
Koztarsasdg a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2009. februar 10-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
M. KALOUSEK
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a)

2. A

3)

MELLEKLET

cikkben emlitett hidak:

Németorszagi Szovetségi Koztdrsasdg felel6s a kovetkezd hatdrhid felépitéséért és karbantartdsdért:

a Nacetinsky potok/Natzschung felett Brandov és Olbernhau kozott, a XIII. hatdrszakaszon, a 10/5. és a 10/6.
szdmt hatarké kozott ativel§ hatdrhid.

Németorszagi Szovetségi Koztarsasdg felelGs a kovetkezd hatdrhidak karbantartdsdért:

a Zlaty potok/Goldbach felett Cesky Mlyn és Rittersgriin kozott, a XVIL hatdrszakaszon, a 10. és a 10/1. szdmt
hatarks kozott dtivel§ hatdrhid;

a Polava/Pohlbach felett Loucnd és Oberwiesenthal kozott, a XVI. hatdrszakaszon, a 9. és a 10. szdmd hatdrkd
kozott ativel hatdrhid;

a Polava/Pohlbach felett Ceské Hamry és Hammerunterwiesenthal kozott, a XVI. hatdrszakaszon, az 5. és a 6.
szamt hatdrk$ kozott 4tivel hatdrhid;

a Nacetinsky potok/Natzschung felett Brandov és Olbernhau/Griinthal kozott, a XIII. hatdrszakaszon, a 9. és a 10.
szamu hatarkd kozott ativel§ hatdrhid;

a Svidnice/Schweinitz felett Hora sv. Katefiny és Deutschkatharinenberg kozott, a XIII. hatdrszakaszon, a 2[8. és a
3. szamt hatdrkd kozott ativels hatdrhid;

a Svidnice/Schweinitz felett Novd Ves v Hordch és Deutschneudorf kozott, a XII. hatdrszakaszon, a 17. és a 18.
szamt hatdrk$ kozott 4tivel8 hatdrhid;

a Fldjsky potok/Floha felett Cesky Jifetin és Deutschgeorgenthal koézott, a XII. hatdrszakaszon, az 1. és az 1/1.
szamu hatdrkS kozott ativel§ hatdrhid;

a Mohelnice/Weifle Miiglitz felett Fojtovice és Fiirstenau kozott, a X. hatdrszakaszon, az 5/29. és a 6. szdmu
hatarks kozott ativeld hatarhid;

a Kiinice/Kirnitzsch felett Zadni Jetfichovice és Hinterhermsdorf/Raabensteine kozott, a VII. hatdrszakaszon, az 1.
és a 2. szdmu hatdrks kozott ativel§ hatdrhid;

a Kfinice/Kirnitzsch felett Zadni Doubice és Hinterhermsdorf kozott, a VI. hatdrszakaszon, a 23/21. és a 24. szamu
hatdrké kozott ativel§ hatdrhid;

a Certova voda|Teufelsbach felett Bucina és Finsterau kozott, a XI. hatdrszakaszon, a 9. és a 10. szdmd hatdrkd
kozott ativel hatdrhid;

az Udolsky potok/Ruthenbiichle felett Stozec-Nové Udoli és Haidmiihle kozott, a XIL hatirszakaszon, a 9/1. és a
9/2. szamu hatdrké kozott dtiveld hatdrhid;

a Cernice/Bayerischer Schwarzbach felett Rybnfk-gvarcava és Stadlern kozott, a VIL hatdrszakaszon, a 11. és a 12.
szama hatdrkd kozott dtivel hatdrhid;

a Lomnicka/Helmbach felett Zadni Chalupy és Helmhof kozott, a IX. hatdrszakaszon, a 17/2. szdmu hatarkdnél
ativel§ hatdrhid.
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3. A

a)

b)

Cseh Koztdrsasig felel@s a kovetkezd hatdrhidak karbantartdsaért:

a Komét{ potok/Miickenbach felett Cesky Mlyn és Rittersgriin (ZollstraRe) kozott, a XVIL hatdrszakaszon, a 11. és a
12. szamu hatdrk$ kozott ativel§ hatdrhid;

a Polava/Pohlbach felett Vejprty és Barenstein kozott, a XVI. hatdrszakaszon, az 1. és a 2. szdmu hatarks kozott
ativel$ hatdrhid;

a Schweinitz/Svidnice felett MniSek és Deutscheinsiedel kozott, a XII. hatdrszakaszon, a 13. és a 14. szdmt hatdrkd
kozott ativels hatarhid;

a ll[267 és az S 154 jeldi t részét képezd, a Vilémovsky potok/Sebnitz felett Dolni Poustevna és Sebnitz kozott, a
19. szdmt hatdrk$ (V. hatdrszakasz) és az 1. szdmu hatdrkS (VL hatdrszakasz) kozott tivel§ hatdrhid;

a gyalogutak részét képezs, a Vilémovsky potok/Sebnitz felett Dolni Poustevna és Sebnitz kozott, a 19. szdmd
hatdrkS (V. hatdrszakasz) és az 1. szdmu hatdrkS (V1. hatdrszakasz) kozott dtivel§ hatdrhid;

a Hrani¢ni potok/Rehlingbach felett Rozvadov és Waidhaus kozott, a VI. hatdrszakaszon, az 1. és a 2. szdmd
hatarké kozott ativeld hatarhid;

a Prasilsky potok/Marchbach felett Prasily és Scheuereck kozott, a X. hatdrszakaszon, a 11/26. és a 12. szdmd
hatdrké kozott ativeld hatdrhid;

a Mechovy potok/Harlandbach felett Ceské Zleby és Bischofsreut/Marchhauser kézott, a XII. hatérszakaszon, az 5/4.
és az 5[5. szdmu hatdrkd kozott étiveld hatdrhid.



L 41/16

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2009.2.12.

A TANACS HATAROZATA
(2009. februdr 10.)

a Régiok Bizottsiga egy német tagjinak és egy német poéttagjanak kinevezésér6l

(2009/119/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozd szerzédésre és kiilo-
ndsen annak 263. cikkére,

tekintettel a német kormany javaslatdra,

mivel:

(1) A Tandcs 2006. janudr 24-én elfogadta a Régiok Bizott-
saga tagjainak és poéttagjainak a 2006. janudr 26-t6l
2010. janudr 25-ig tart6 idGszakra torténd kinevezésérdl
sz6l6 2006/116/EK hatarozatot (1).

(2)  Markus SODER hivatali idejének lejartat kovetGen a
Régiok Bizottsiga egy tagjdnak helye megiiresedett.
Gunther BECKSTEIN hivatali idejének lejartdt kovetSen a
Régidk Bizottsiga egy pottagjanak helye megiiresedett,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A Tandcs a hivatali id6 hétralévs részére, azaz 2010. janudr
25-ig, a Régiok Bizottsigdba a kovetkez8 személyeket
nevezi ki:

a) tagként:

— Emilia MULLER, Staatsministerin fiir Bundes- und Euro-
paangelegenheiten in der Bayerischen Staatskanzlei,

és
b) péttagként:
— Horst SEEHOFER, Bayerischer Ministerprisident.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjan lép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2009. februir 10-én.

a Tandcs részérél
az elnok
M. KALOUSEK

() HL L 56., 2006.2.25., 75. o.
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AJANLASOK

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG AJANLASA
(2009. februdr 11.)

a nukledris anyagok nyilvantartdsi és ellenGrzési rendszerének nukledris létesitmények iizemeltetdi

dltali alkalmazdsdrol
(az értesités a C(2009) 785. szdmii dokumentummal tortént)
(2009/120/Euratom)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozd szerzé-
désre és kiilonosen annak 77. és 124. cikkére,

(1) Mivel az Euratom biztositéki rendelkezéseinek alkalmazé-
sarol szo6lo, 2005. februdr 8-i 302/2005/Euratom bizott-
sdgi rendelet () meghatdrozza az Euratom-Szerzédés
79. cikkében el6irt kovetelmények jellegét és mértékét a
felhaszndlt vagy el@éllitott ércek, nukledris alapanyagok
és killonleges hasaddanyagok nyilvantartdsanak lehet6vé
tétele érdekében.

(2)  Mivel a 302/2005/Euratom rendelet 7. cikke a nukledris
létesitmények tizemeltetdi szdmadra el6irja, hogy a nukle-
aris anyagokra vonatkozéan nyilvantartdsi és ellendrzési
rendszert tartsanak fenn, valamint el6irdsokat tartalmaz
az ilyen rendszerre vonatkozdan.

(3)  Mivel a Bizottsdg ,Az Euratom-Szerz8dés biztositékainak
végrehajtdsa” cimii munkadokumentuma (%) kovetelmény-
ként fogalmazza meg, hogy a Bizottsig vazoljon fel egy
referenciakeretet a nukledris anyagok magas szinvonalt
nyilvantartasi és ellendrzési rendszereire (nuclear material
accountancy and control, NMAC) vonatkozdan. A
munkadokumentum rogziti azt is, hogy a nukledrisléte-
sitmény-tizemeltet6k NMAC rendszereinek auditdldsa a
Bizottsdg feliigyeleti tevékenységeinek korébe fog
tartozni.

(4)  Mivel az Eurdpai Biztositéki Kutatds-Fejlesztési Tarsasig
(ESARDA) 2007-ben ttmutatdsokat adott kozre a nukle-
aris anyagok nyilvantartasi és ellenérzési rendszerének
bevilt gyakorlatardl, melyek az NMAC rendszer auditdl-
hat6 elemeivel és az ezekre az elemekre jellemz8 mind-
ségi szintek kimutatisdnak lehetséges kritériumaival

foglalkoznak,

() HL L 54, 2005.2.28., 1. o.
() SEC(2007) 293.

AJANLJA:

1. szakasz — Cél és alkalmazdsi kor

Az ajanlds az tizemeltet6k NMAC rendszerének referenciajellem-
zGit irja le, melyek Osszhangban dllnak a 302/2005/Euratom
rendeletben meghatdrozott jogszabélyi kotelezettségekkel. Az
ajanlasban megfogalmazott jellemzdk egy része csak bizonyos
tevékenységeket végzd létesitmények szempontjdbdl relevins (3).

2. szakasz — Fogalmak és fogalommeghatirozdsok

1. Elkiilonités™ olyan létesitmény, tdrolé vagy felszerelés
strukturdlis jellemzGje, amelyet arra haszndlnak, hogy egy teriilet
vagy tétel (ideértve a biztonsdgi felszereléseket és adatokat)
fizikai integritdsat, valamint a teriiletrdl vagy tételrdl rendelke-
zésre allé informdcidk folytonossdgat biztositsa azaltal, hogy
megakadalyozza a nukledris és egyéb anyagokhoz valé illeték-
telen hozzaférést vagy azok illetéktelen dthelyezését vagy az
elkiilonitett  tételekkel valé bdrmiféle érintkezést. Példaként
emlithetjilk egy tdrolohelyiség vagy tdrolomedence, széllitopa-
lack vagy tdrol6edény falat.

2. Korrekcids intézkedés™ valamely észlelt NMAC eltérés,
rendellenesség  vagy mds nem kivdnatos helyzet okdnak
megsziintetését célz6 intézkedés. A korrekcids intézkedés célja
a probléma megismétlddésének megel6zése. Kiilonbséget
tesziink korrekci6 és korrekcids intézkedés kozott.

3. ,Adatfeldolgozds™ a mérési eredmények és az anyagkove-
tési adatok létrehozdsa, valamint a kiilonféle, szabalyozdi jelen-
tések, az Euratom vizsgalatokat tdimogaté dokumentumok és az
intézmények dltal végzett anyagkovetésre vonatkozé belss
munkadokumentumok elkészitése kozotti kapesolat.

() A mérésekre és anyagmérlegre vonatkozé utaldsok nem relevansak
olyan létesitmények esetében, amelyekben nem végeznek méréseket.



L 41/18 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2009.2.12.
4. Leltdrellen6rzés™ a nukledris létesitmény tizemeltetGje 13.  ,Nukledris anyag nyomon kovetése”: az anyagmérlegkor-

altal végrehajtott mindség-ellendrzési program, amelynek célja
kell§ idében biztositani a jegyz&konyvekben rogzitett és a valé-
sdgos dllapot kozotti egyezést. A leltdrellendrzés része a feltdrt
eltérések tisztdzdsa és jelentése, valamint egyeztetés mds helyi és
kozponti nyilvantartdsokkal.

5. Leltdri tételek jegyzéke™ az anyagmérlegkorzetben vagy
egy anyagmérlegkorzeten beliili meghatdrozott tdroldsi helyen
1év6 nukledris anyagok 4atfogd listdja, amelyet egy létesitmény-
specifikus eljards alkalmazasaval dllitottak Ossze. A jegyzék
tartalmazhat adagonként kezelt anyagokat. A jegyzékben fel
kell tintetni a tételek vagy adagok azonositdit és taroldsi helyeit.
A tételek és adagok tomegértékeinek és egyéb jellemzdinek
nyomonkdovethetének kell lenniiik.

6. ,Anyagmérleg-vizsgdlat” az anyagmérlegérték kiértékelé-
sére szolgdldé modszer. Figyelembe véve az indokolt becsiilt
mérési bizonytalansdgot, a mérlegvizsgilat sordn eldgl, hogy a
mérleg elfogadhaté-¢ vagy sem.

7. ,Anyagmérleg-eltérés” a mérlegvizsgalat sordn elfogadha-
tatlannak mindsiilé anyagmérlegérték.

8. ,Mérés™ az a tevékenység, amely sordn a nyilvantartott
nukledris anyag mennyiségét és tulajdonsdgait megallapitjak.

9., Nukledris anyagok nyilvantartdsa és ellendrzése (NMAC)™:
egy nukledris létesitményben végzett valamennyi, a nukledris
anyagok nyilvantartdsira és ellendrzésére vonatkozd tevé-
kenység, ideértve az adatok meghatdrozdsit és feldolgozdsit,

valamint a Bizottsdgnak valé jelentéstételt.

10.  ,NMAC eltérés”: barmilyen eltérés két vagy tobb NMAC
informdci6 (jegyzSkonyv) kozott, ha ez az eltérés nem indokol-
hat6 a legitim mérési eltérések és a legitim becsiilt mérési
bizonytalansdg figyelembevételét kovetGen sem. Az NMAC elté-
rések magukban foglalhatjdk a mérési eltéréseket, az anyag-
mérleg-eltéréseket és a nukledrisanyag-ellendrzési eltéréseket.

11.  ,NMAC rendellenesség”: olyan NMAC eltérés vagy elté-
rések sorozata, amely a nukledris anyag jelent6s mennyiségének
hidnyaval vagy tobbletével all Osszefiiggésben. Barmilyen tipust
NMAC eltérés kivizsgdldsa sordn feltdrdsra keriilhet NMAC
rendellenesség.

12.  Nukledris anyag ellendrzési eltérése™ egyezés hidnya a
nukledris anyagok beazonositdsaban és tdroldsi helyének megha-
tarozdsdban.

2z

zetben 1év8 osszes nukledrisanyag-tétel beazonositdsira, mozga-
tdsdra, tdroldsi helyére és alaptulajdonsigaira vonatkozé doku-
mentdcié. A nyomon kovetés killonosen fontos elemét képezik
a miiveleti jegyzGkonyvek, mert ezek alapjan végzik az djraada-
golast, az ij méréseket, a feladott és fogadott anyagmennyiségek
kozotti kilonbségek kezelését és a besoroldsban eszkozolt
valtoztatdsokat.

2 9,

14.  ,Nukledris létesitmény iizemeltetSje”: valamely létesit-
ményt nyersanyag vagy specidlis hasad6é anyag termelése, elva-
lasztdsa, Ujrafeldolgozdsa, tdroldsa vagy mds moédon torténd
felhasznéldsa céljabol létrehozd vagy mikodtetd személy vagy
vallalkozds. Jelolheti azt a szervezetet is, amely a végsd felelds-
séget viseli azért, hogy az NMAC rendszer megfeleljen a
302/2005/Euratom rendelet el8irdsainak.

15.  ,Teljesitménymutatd™ egy egyén, csoport, szervezet dltal
vagy valamely tevékenység révén elért eredményre vonatkozé
el6rejelzési mutato.

16.  ,Tényleges leltar felvétele”: egy anyagmérlegkorzet vonat-
kozdsaban a nukledrisanyag-tételek dtfogé jegyzékének Gsszedl-
litdsa, ami a bizottsagi feliigyelSk altal végzett tényleges leltarel-
lendrzés alapjt képezi.

17.  ,Tényleges leltarellensrzés™ olyan feliigyeleti tevékenység,
amelynek sordn ellendrzik az tizemeltet§ ténylegesleltar-felvéte-
lének érvényességét, és amely lezdrja az anyagmérleg-periédust.
A tényleges leltdrellendrzés alapjat a leltdri tételek tzemeltetd
altal osszedllitott jegyzéke képezi. A leltri tételek jegyzékében
szereplé adatok osszhangban vannak a ténylegesleltar-felvételi
jelentésekkel.

18.  ,Mingség-ellendrzés”: a mindségi kovetelmények teljesii-
lését biztositd ellendrzés.

19.  ,Mindségirdnyitdsi rendszer”: 6sszehangolt tevékenységek
egy szervezet mindségvonatkozdst irdnyitdsara és ellenSrzésére.

20.  ,Mindségbiztositds™ a mindségiranyitdsi rendszer azon
eleme, amely a mindségi kovetelmények teljesiilésének biztosi-
tdsara Osszpontosit.

21.  NyomonkovethetSség™ a megfigyelés trgyat képezd

objektum el6életének, alkalmazdsanak és tdroldsi helyének
nyomon kovetésére vonatkozd lehetdség.
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3. szakasz — Az NMAC rendszer miikédtetése
Szervezeti felépités és feleldsségi korok

1. A fels6 vezetésnek gondoskodnia kell arrdl, hogy a szerve-
zeten belill egyértelmtien meg legyenek hatdrozva felelGsségi és
hataskorok. A vezetGség koreibdl ki kell jelolni egy személyt, aki
egyéb feladatai mellett felelGs azért, hogy irdsban biztositsa a
vezérigazgatot az NMAC rendszer rendeltetésszerti mikodésérdl.

2. A vezetség feladataihoz és felelGsségi koréhez tartoznak
azok a szervezeti eljdrdsok és kommunikdciés mintdk s,
amelyek:

a) Informdciokat kozvetitenek az NMAC teljesitményrél mind
hierarchikusan, mind az egyes funkciondlis felelGsségi
korokon keresztiil.

Ao

Kijelolik az NMAC sziikség szerinti javitdsival kapcsolatos
felelgsségi koroket, ahol a javitds sziikségességének megilla-
pitdsa meghatdrozott kritériumokon alapul.

¢) Téjékoztatidk az NMAC-ért felel6s vezet6t az NMAC-vel
kapcsolatos rendellenességekrél.

d) Biztositjdk, hogy az NMAC tevékenységekben érintett
személyzet megfelel§ hatdskorokkel rendelkezzék.

e) Biztositjdk a biztositékokat érint§ jogszabélyi kotelezettsé-
gekkel kapcsolatos tudatossag kell§ mértékét.

Mindségirdnyitds és mindség-ellendizés
3. A minGségbiztositdsi és mindség-ellendrzési intézkedé-

seknek a 6 feladatok kozé kell tartozniuk. Az emlitett intézke-
dések céljai:

a) Az emberi tévedésbdl fakadd belsG kockazatok csokkentése.

b) A miiszerpark és a szoftverek helyes mitikodésének biztosi-
tdsa.

¢) Kiilonféle mutaték (teljesitménymutatok) meghatdrozasa,
melyek a vezetGséget a nem megfelel§ teljesitményre utald
jelekre figyelmeztetik.

d) Bels6 értékelés az elégtelen teljesitmény feltdrdsa érdekében.

¢) Gondoskodds korrekcids intézkedésekrdl elégtelen teljesit-
mény esetén.
4. szakasz — Mérés és mérésellendrzés
Meérési program

1. A mérések elvégzésére olyan programot kell alkotni, amely
biztositja a nyilvantartdsi nyilatkozatokban emlitett anyag koriil-

tekint§ és pontos mennyiségi meghatdrozdsat. A mérési tevé-
kenységeket tgy kell elvégezni, hogy azok valamely rendelle-
nesség kivizsgdldsa esetén nyomonkovethetSk legyenek. A
mérési tevékenységek terjedjenek ki az anyagok mérésére,
tovdbbd arra a folyamatra, amely biztositja az adott anyagok
korébdl a reprezentativ anyagok kivélasztdsat, a mintaanyaggal
végzett ezt kovet§ valamennyi eljdrdst (mintavétel, minta szalli-
tasa, el6készitése), valamint a sziikséges adatkezelési eljarasokat.
Idetartoznak a mérésellendérzés és minGségbiztositds miatt szik-
séges mérési tevékenységek is.

A nyilvantartdsi adatokkal kapcsolatos kovetelmények
2. A mérések megfelel§ elvégzésének biztositdsa érdekében
figyelembe kell venni a kovetkezdket:
a) Az alkalmazott mérési mddszerek validéldsa.
b) A mérési eredmények nyomonkovethetdsége.

) Pontossdg és koriiltekintés.

d) Valamennyi mérésnek a megfelels hatdskorrel rendelkezd
személy dltali jovdhagydsa.

€) Az anyagminta anyagra vonatkoz reprezentativitdsa.

3. Olyan esetekben, amelyekben a nyilvantartdsi adatok szdmi-
tasokon, nem pedig kozvetlen méréseken alapulnak, az érték-
eknek validaltnak, nyomonkovethetének és jovdhagyottnak kell
lenniiik. Hasonl6 kovetelmények vonatkoznak a tételek szamba-
vételére is.

Meérésellendrzés
4. A mérési eredmények és azok nyilvantartdsi nyilatkoza-

tokban rogzitett bizonytalansagai érvényességének biztositdsdra
mérés-ellenGrzési programot kell alkalmazni.

5. A mérés-ellendrzési program a kovetkezSket foglalja magaba:

a) A mdszerpark kivdnalmaknak megfelelGen teljesitményét
biztosité6 mérések.

b) Annak biztositisa, hogy nyilvantartasi tomegértékek mérési
szubjektivitdstol mentesek, és hogy a mérési bizonytalan-
sagok megfelelGen becsiiltek.

) JegyzSkonyv felvétele a mérés-ellenérzési programban
szerepl$ valamennyi adatrol.

d) A méréshez haszndlt berendezések és moddszerek leirdsa.

e) A mérési eljdrdsok jovahagydsa.



L 41/20

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2009.2.12.

5. szakasz — A nukledris anyag nyomon kovetése

1. A nukledris anyag nyomon kovetése soran dokumentdlni kell
a nukledrisanyag-tételek minden mozgatdsit és mindenkori tro-
lasi helyét. Tartalmaznia kell az anyag tulajdonsagaival és elkii-
l6nitésével kapcsolatos informdcidkat. Dokumentdlni  kell
minden olyan intézkedést, amely kihat a nukledris anyag tarolasi
helyére, azonositdsara, jellegére vagy mennyiségére. A nyomon
kovetés kiilonosen fontos elemét képezik a jegyzSkonyvek, mert
ezek alapjan végzik az Gjraadagoldst, az ij méréseket, a feladott
és fogadott anyagmennyiségek kozotti killonbségek kezelését és
a besoroldsban eszkozolt véltoztatasokat.

Azonositds

2. A nukledris anyagot, amennyiben ez kivitelezhetd, nyilvan-
tartott egyedi azonositoval elldtott tdroléban kell tdrolni. Ha a
nukledris anyagot nem szdllithaté tdroloban téroljak, akkor egy
jol kortilhatdrolhaté feldolgozasi hely tekinthet mind a ,tdrolo”
azonositéjanak, mind a tarold, illetve az anyag helyének. Ez
vonatkozik a feldolgozdedényekben vagy egyéb eszkozokben
tarolt anyagokra is. LeltdrellenSrzések esetére a tdrolok azono-
sitoinak tartésaknak és konnyen olvashatoknak kell lenniiik. Ha
sziikséges a tétel azonosit6jat moédositani, rogziteni kell a régi és
az Uj azonosité kozotti kapcsolatot. Amennyiben a nukledris
anyagot valamilyen médon t6bbszoros elkiilonitéssel tdroljak,
az anyag jellegének és jellemzdinek valamennyi tdrolon vagy
taroldsi helyen nyomonkovethetének kell lennie az azonositéra
vonatkozé ellendrzés sordn.

A tdroldsi hely azonositdsa

3. A nukledris anyagok lehetséges tarolasi helyeit azonositéval
kell elldtni, mely az anyag tdroldsi helyére és dthelyezéseire
vonatkozé nyilvantartds alapjat jelenti. Adott esetben a pontos
taroldsi hely meghatdrozdsa sordn meg kell adni az anyag korze-
teken belilli helyzetét is. A tdrolds ellendrzésérdl késziilt jegy-
z8konyv rogziti az Osszes tdroldsi hely tartalmara vonatkozé
azonositot, illetve biztositja valamennyi azonositott tétel
helyének visszakovethet8ségét. Az anyag jellegének és jellem-
z8inek valamennyi tdroldsi helyen hozzaférhetSknek kell
lenniiik az azonositéra vonatkozé ellenérzés sordn.

s

Az anyag nyomon kovetése az elddllitds sordn

4. A nukledris anyag feldolgozdsa (vagy tjracsomagoldsa) sordn
az elGallitdsi jegyzSkonyvek tegyék lehetGvé annak a tételnek a
beazonositasit, amelybdl az anyagot feldolgozdsra (vagy 4j tro-
16ba torténd téroldsra) bocsdtjdk. Ennek célja a feldolgozdsban
részt vev$ anyag relevans nukledris tulajdonsdgai nyomonkovet-
hetGségének biztositdsa.

Az el6allitdsi jegyzSkonyvekben meg kell hatdrozni a feldolgo-
zdsra vagy UGjracsomagoldsra kerill§ anyag mennyiségét, és —
mint az mdr emlitésre keriilt — biztositani kell a nukledris
anyag jellegére vonatkozd informdcidk nyomonkovethetdsé-
gének folytonossdgat.

Ha a feldolgozas vagy tjracsomagolds eredményeként 4j anyag-
tételek vagy -sorok keletkeznek, e tételek szdmdra Gj tomegér-

tékeket és azonositokat kell meghatdrozni, és az azonositokat
ossze kell kapcsolni a relevans tomegmérési eredményekkel és a
kordbbi mérésekkel.

Leltdrellendirzés

5. A nukledris létesitmény tizemeltetSje dltal végzett leltdrelle-
nérzés sordn:

a) Biztositjdk, hogy jegyzdkonyv késziil a nukledris anyag vala-
mennyi dthelyezésérdl a tarolokbdl a feldolgozasi korzetbe,
illetve vissza (mérési kulcspontok).

b) Rendszeresen megvizsgdljdk, hogy a készletre vonatkozo
feljegyzések megfelelnek-e a mérési kulcspontokon felvett
anyagdramldsi jegyz6konyveknek és a tdrolsi helyre vonat-
kozé jegyzSkonyveknek, valamint a helyszini jegyz6konyvek
adatait rendszeresen egyeztetk az anyagmérlegkorzet
kozponti jegyz6konyveinek adataival.

) Figyelembe veszik a leltarellenSrzési intézkedések operativ
jegyzSkonyveit, melyek a tételek nukledrisanyag-tartalmédval
kapcsolatos ismeretek folyamatossagat biztositjak.

d) Rendszeresen ellendrzik a meglévd anyagokrdl sz6lé adatok
és a valosagos dllapot kozotti egyezést.

e) Tisztazzak és jelentik a feltart eltéréseket, valamint egyeztetik
azokat mds helyszini vagy kozponti nyilvantartdsokkal.

Olyan nukledris anyag athelyezése esetén, amely nem elkiiloni-
tett tétel, meg kell mérni az dthelyezett anyag mennyiségét.

Eltérések kezelése

6. A létesitménynek legyen koncepcidja az NMAC-eltérések
felismerésére, kivizsgdldsara, illetve az eltérés kezelésének doku-
mentaldsdra. A koncepcié tartalmazza:

a) Valamennyi eltéréstipus tekintetében az elvégzendd vizsgdlati
intézkedések meghatdrozdsat, valamint az egyes esetekre
nézve azon feltételek meghatdrozdsdt, amelyek teljesitése
esetén az adott eltérés tisztdzottnak mindsiil. Az elvégzendd
vizsgélati intézkedések tartalmazzdk a személyes felelGsségi
koroket és a felhaszndland6 tovabbi adatokat.

b) A jegyz6konyvek és rendszeres nyilatkozatok megfeleld
korrekcidjat az eltérések tisztazdsat kovetSen.

¢) Az eltérés sikertelen tisztdzdsa esetén a sikertelenség
tényének és az alkalmazott intézkedéseknek a rogzitését.

Rendellenességek kezelése

7. A létesitménynek legyen olyan koncepcidja, amely megfelel a
302/2005/Euratom rendelet 6. és 14. cikke (,Kilonjelentések”)
szerinti  jelentéstételi  kotelezettségeknek. Az eltéré-
seknek az 5. szakasz 6. pontjaban leirt kezelésén tilmenden a
koncepci6 tartalmazza:
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a) A 302/2005/Euratom rendelet 15. cikkének a) pontja
szerinti NMAC-rendellenességek felismerését, kivizsgaldsat
és kezelésik dokumentdldsit. Az ilyen NMAC-vizsgilatok
célja kellg id8ben biztositani azokat a nyilvantartdsra vonat-
kozé bizonyitékokat, amelyek igazoljdk, hogy valamennyi
anyaggal elszamoltak.

b) A 302/2005/Euratom rendelet 15. cikkének b) pontja
szerinti egyéb helyzetek felismerését, kivizsgdldsit és keze-
lésitk dokumentéldsat.

) A személyi felelGsségi koroknek és a kotelezd belsé kommu-
nikdcié formdjanak meghatdrozdsit, amikor szikség van a
302/2005/Euratom rendelet 15. cikkének a) vagy b) pontja
szerinti intézkedések megtételére. A koncepcié hatdrozza
meg azt a rendszert is, amelynek keretében a személyzet
értesiti a Bizottsagot.

d) A személyi felel@sségi koroknek és jogosultsigoknak a
meghatdrozdsat ,tovabbi részletek vagy magyardzatok” mega-
désa érdekében, ha erre a 302/2005/Euratom rendelet
14. cikke értelmében szitkség van.

6. szakasz — Adatfeldolgozis és -ellenGrzés

1. Adatfeldolgozdsi rendszert szitkséges alkalmazni a kovet-
kez6k érdekében:

a) Az NMAC rendszer megfelel§ miikodéséhez sziikséges
adatok biztonsagos és védett tdroldsa.

b) A 302/2005/Euratom rendelet szerinti nyilatkozatok megté-
tele (készletvaltozasi jelentések, anyagmérleg-jelentések, tény-
leges leltarkészleti jegyzékek, kiilonjelentések, elGzetes értesi-
tések).

¢) Anyagmérlegszords meghatdrozdsa az anyagmérleg-elle-
ndrzések szdmdra (adott esetben).

d) A készletviltozassal kapcsolatos kiilonféle tipusti dokumen-
tumok, példaul szdllitasi dokumentumok elkészitése.

¢) A leltdr rutinellendrzésére szolgdlé munkadokumentumok
elkészitése.

f) A tényleges leltar felvételére szolgdlé munkadokumentumok
elkészitése.

g) A leltri tételek tényleges leltarellendrzésre szolgdld jegyzé-
kének osszedllitisa, mely a tényleges leltarfelvételen alapul.

2. Adatfeldolgozasi eljardsokat kell alkalmazni, ha sziikséges, az
adatok korrekci6jdra és a korrekcids nyilatkozatok megtételére
olyan esetekben, amikor eltérést tdrtak fel. Az ilyen korrekcids
eljardsok sordn biztositani kell a nyomonkovethetGség folyto-
nossagat. A mindség-cllendrzési és minGségbiztositsi intézke-
déseknek biztositaniuk kell az adatfeldolgozasi rendszer teljes-
kortiségét és helyességét.

3. Az adatfeldolgozdsnak ki kell terjednie:

a) Az tizemeltet§ dltal végzett leltdrellendrzést lehet6vé téve
leltari jegyzékek Osszedllitdsara.

b) Az olyan informdcidkat tartalmazé leltari jegyzékekre,
amelyek szitkségesek a jegyzékonyvekben rogzitett taroldsi
helyek és a tényleges tdroldsi helyek kozotti eltérések beazo-
nositdsdra.

) A helyi jegyzSkonyvekben és az anyagmérlegkorzet kozponti
jegyz8konyveiben rogzitett adatok rendszeres egyeztetésének
tdmogatdsdra, ha a feldolgozott nukledris anyagra vonatkozo
nyilvantartasban ezeket a jegyzékonyveket egymastdl elkiilo-
nitve Grzik.

=

Az eltérések kivizsgdldsabol adodo, a leltdrellendrzést és az
adategyeztetést célz6 korrekciok lehetéségére.

e) A leltarellenérzés és adategyeztetés eredményeinek doku-
mentaldsara, beleértve a felmeriil§ eltérések teljesitménymu-
tatok megdllapitdsa céljdbol torténd dokumentaldsat.

4. Az adatfeldolgozassal kapcsolatos eljardsok a feliigyelethez
szitkséges informdaciokkal ldtjak el az NMAC rendszer kezeldjét.
Ezek az adatok a személyzetnek az egyes szoftverek futtatdsat
végz$ tagjaira, valamint a szoftveralkalmazds(ok) beazonosita-
sdra, az alkalmazott bemend adatok, valamint a kimend adatok
helyének meghatdrozdsira vonatkoznak. Lehetévé kell tenni a
szoftveralkalmazdsok inditdsdnak, illetve a jegyz8konyvekhez és
adatokhoz torténs hozzaférések engedélyezett adatfeldolgozasi
szabdlyzattal ellentétes médon torténd végrehajtdsanak azonosi-
tdst.

Nyomonkavethetdség

5. Az adatfeldolgozdsi eljardsok szolgdljanak a
302/2005/Euratom rendelet szerinti informaciékkal és bizto-
sitsdk mindezen informdciék nyomonkovethet8ségének folyto-
nossagdt. Lehet6vé kell tenni minden olyan informdcié és adat
meghatdrozdsat, amelyre sziikség lehet a 302/2005/Euratom
rendelet kovetelményeibdl fakadd eltérések és rendellenességek
tisztdzdsdhoz.

7. szakasz — Anyagmérleg
A nukledris anyag fogaddsa és kiildése

1. A létesitmények tizemeltetSi tobbek kozott az aldbbi eljard-
sokat alkalmazzdk a nukledris anyagok fogaddsa sordn:

a) A feladéi informéciok ellendrzése (teljeskortiség, kovetkeze-
tesség).

b) A szdllitotartdly és a plombdak jellegének, azonossigdnak és
épségének ellendrzése, valamint (ha szitkséges) a nukledris
anyag jellegének bels§ vizsgélata.
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¢) A fogadott anyag nyilvintartdsi folyamatba vétele.

d) A feladott és fogadott anyagmennyiségek kozotti kiilonb-
ségek felismerése és kezelése.

e) Eltérések esetén korrekcids intézkedések.

f) JegyzSkonyvbe vétel a nyomonkovethet@séget biztositd
modon.

g) Annak  biztositdsa, hogy tiszteletben  tartjidk a
302/2005/Euratom rendelet 21. és 22. cikkében meghatdro-
zott kotelezettségeket.

2. A létesitmények iizemelteti alkalmazzanak eljardsokat a
nukledris anyagok elszéllitdsara, melyek meghatdrozzak:

a) A cimzettnek kiildendd informdciok tartalmat.
b) A nyilvantartds frissitésének mikéntjét.

¢) A korrekcids intézkedéseket és a cimzett dltal jelzett eltéré-
sekre adott megfelel§ valaszokat.

d) Az elkiildési folyamat elGkészitését és végrehajtdsat.

e) A jegyzdkonyvbe vételt a nyomonkovethetGséget biztositd
moédon.

f) Az annak biztositdsdra tett 1épéseket, hogy eleget tesznek a
302/2005/Euratom rendelet 21. és 22. cikkében meghatdro-
zott kotelezettségeknek.

Tényleges leltdr felvétele

3. Minden naptari évben el kell végezni a tényleges leltar felvé-
telét valamennyi anyagmérlegkorzetre vonatkozdan, de két
egymast kovet§ tényleges leltarfelvétel kozott nem telhet el 14
hénapnal hosszabb idGszak. A tényleges leltdr felvételével
kapcsolatos eljdrdsoknak magukban kell foglalniuk a Bizottsdg
valo jelentéstételt és a leltdri tételek jegyzékének a tényleges
leltérellendrzés céljdbol valé rendelkezésre bocsatdsdt. A nukle-
aris 1étesitmények tizemeltetSi killonosen az alabbi kévetelmé-
nyekre tekintettel végezzék el a tényleges leltdr felvételét:

a) A tényleges leltar felvételével kapcsolatos munkamodszerek
és felel@sségi korok meghatdrozasa minden tdroldsi korzet és
feldolgozasi teriilet tekintetében.

b) Az osszes anyag megbizhato, tételes jegyzékének osszealli-
tisa az anyagmérlegkorzeten belilli valamennyi tdroldsi
helyre nézve. Az eljardsnak biztositania kell, hogy egy
anyagot sem hagynak figyelmen kiviil.

¢) A tényleges leltér felvételének végrehajtdsirdl jegyzékonyvet
kell felvenni.

d) A tényleges leltdr tényleges ellendrzéssel jar6 felvétele
(azonositok ellendrzése vagy mérések) sordn az eljards
magdban foglalja (amennyiben eltérést tdrtak fel) az adatfel-

dolgozasi rendszerek sziikséges korrekciéi meghatdrozasinak
szabdlyait, valamint e korrekcidknak az adatfeldolgoz6 rész-
leghez valé tovabbitdsa szabalyait.

e) A leltari tételek adott anyagmérlegkorzetre vonatkozd jegy-
z€két, melyet a tényleges leltdrellenérzés alapjaként a bizott-
sagi feliigyel6k elé erjesztenek, dtadds elStt az arra jogosult
személynek aldirdsaval jovd kell hagynia.

f) Ha egy tdroldsi korzetre vonatkozd tényleges leltar felvétele
pusztdn az dthelyezési jegyzékonyveken nyugszik, akkor
annak hitelességét az aldbbiak révén kell megerdsiteni:

i. Az dthelyezési jegyzdkonyvek elkészitésére vonatkozo
mindség-ellendrzési és mindségbiztositasi elbirdsok.

ii. A tdroldsi helyekre vonatkozé megbizhaté jegyzd-
konyvek készitését célz6 mindség-ellendrzési és mindség-
biztositdsi intézkedések.

iii. Rutinszerl jegyzékonyvbe vétele annak a ténynek, hogy
az emlitett mindség-ellendrzési és mindségbiztositdsi eldi-
rasokat és intézkedéseket teljesitették.

iv. Az anyag integritdsdnak biztositdsa mindaddig, amig az a
korzeten belil taldlhato.

v. Az dthelyezési jegyz6konyvek helyességének fliggetlen
megerdsitése.

4. A leltari tételek jegyzékének a formalis jévahagyds érdekében
minden egyes tételre vonatkozdan tartalmaznia kell a kovet-
kezét:

a) A tdroldsi hely és azon belil a térolé helyzete.

b) A tarold tipusa és (adott esetben) azonositdja.

¢) Az anyag tipusa.

d) A nukledris anyag tomege (bruttd, tira- és nettd stily).
€) Az urdn ddsitdsi foka.

f) A pluténium izotopos osszetétele (ha rendelkezésre all).

A leltdri tételek jegyzékének tartalmaznia kell az anyagokra
vonatkozd olyan adatokat, amelyeket — vagy tdroldsi helyiik
miatt (feldolgozbedények), vagy azért, mert mérésre alkalmatlan
formdban taldlhatok — nehéz mérni. Ilyen esetekben az iizemel-
tet6nek minden egyes tételre vonatkozdan nyilatkoznia kell a
becsiilt tomegrél oly médon, hogy a becslés alapjaul szolgdlo
adatnak nyomonkovethetének kell lennie. A mérésre alkal-
matlan formdban vagy feldolgozéedényben tdrolt anyagra
vonatkozé tomegbecslés sordn meg kell adni az anyag tdroldsi
helyét is. A mért anyagmaradékok, véletlenszerii anyagveszte-
ségek és hulladékként athelyezett anyagok tomegértékeinek
nyomonkovethetSknek kell lenniiik.
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Anyagmérleg-vizsgdlatok

5. Egy feldolgozast vagy djramérést folytaté anyagmérlegkor-
zetben meg kell vizsgdlni a tényleges leltaron alapulé anyagmér-
leget, valamint a feldolgozdsi terilet a leltdr-ellendrzési
koncepci6 részét képezd anyagmérlegeit abbdl a szempontbdl,
hogy azok elfogadhatbak-¢ olyan anyagmérlegszordssal, amely
figyelembe veszi az indokolt mérési bizonytalansagot és becsiilt
mennyiségek esetében a feldolgozdsi és mérési bizonytalansagot.
Ezek a vizsgdlatok a mindségbiztositdsi rendszer szerves részét
alkotjak.

A mérlegvizsgilati eljardsok sordn az aldbbiakat kell figyelembe
venni:

a) A barmely mérleg anyagmérlegszordsat kiszdmold szoftve-
reknek meg kell felelniiik a szoftverekre és haszndlatukra
vonatkozé mindségpolitikdnak.

=

A barmely mérleg anyagmérlegszorasa kiszdmoldsahoz hasz-
nalt nyilvantartasi és mérésimodszer-adatoknak meg kell
felelniiik az adatokra és felhasznaldsukra vonatkozé ming-

ségpolitikanak.

¢) Az anyagmérlegszords kiszdmoldsahoz haszndlt algoritmust
egy miszaki dokumentumban kell rogziteni.

d) A moédszernek olyan anyagmérlegszérasokat kell meghati-
roznia, amelyek hiven tikrozik az egyes feldolgozdsi fazi-
sokat a mérleg id@szakaban, illetve amelyek hiven titkrozik
a mérleg kiszdmitdsdhoz haszndlt tomegértékekre vonatkozd
kordbbi méréseket (vagy becslési modszert).

e) Ha a feldolgozasban részt vev$ anyagra vonatkoz6 becslések
kordbbi adatokon vagy valamilyen modellezésen nyugszanak,
a becslési modszert és a bizonytalansig meghatdrozasanak
modszerét egy miiszaki dokumentumban kell rogziteni.

f) A mérlegvizsgdlat munkamoédszerét, a szofterhaszndlat
Gtmutatéjit, a szoftver ismertetését és a miiszaki modsze-
reket ismertet§ dokumentumokat tgy kell megfogalmazni,
hogy nyilvanvalé legyen mindenre kiterjed§ jellegiik és
kolesonos Osszeegyeztethetdségiik.

Ennek az ajinldsnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2009. februir 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Andris PIEBALGS
a Bizottsdg tagja
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(Egyéb jogi aktusok)

EUROPAI GAZDASAGI TERSEG

EFTA FELUGYELETI HATOSAG

AZ EFTA FELUGYELETI HATOSAG HATAROZATA
166/08/COL
(2008. marcius 12.)

a norvég rénszarvas-vagohidipar részére nydjtott dllitélagos dllami tdmogatdsrol (Norvégia)

AZ EFTA FELUGYELETI HATOSAG (),

TEKINTETTEL az Eurépai Gazdasdgi Térségrdl sz6lé megillapo-
dasra (?) és kiilonosen annak 8. és 61-63. cikkére és 3. és 26.
jegyzSkonyvére,

TEKINTETTEL az EFTA-dllamok kozotti, a Feliigyeleti Hatdsdg és a
Bir6sag létrehozdsardl szolé megdllapodasra (3) és killonosen
annak 5. és 24. cikkére,

TEKINTETTEL a Feliigyeleti és Birdsdgi Megéllapodds 3. jegyzd-
konyve I része 1. cikkének (3) bekezdésére és II. része 4. cikke
(2) bekezdésére,

Mivel:

1. Tények

2007. oktéber 11-én (446496. sz. esemény) a Hatdsdghoz
panasz érkezett a norvég rénszarvas-vagohidipar részére nyujtott
lehetséges allami tdmogatdssal kapcsolatban. A panasz szerint

(") A tovabbiakban: a Hatsdg.
() A tovabbiakban: EGT-Megallapodas.
(®) A tovdbbiakban: Feliigyeleti és Birdsdgi Megéllapodds.

2004 jdliusa és 2006 novembere kozott a ,Reindriftens Utvik-
lingsfond” () forrasaibol 7,2 milli6 NOK (koriilbelil 910 000
EUR) Osszegli édllami tdmogatdst nydjtottak a Boalvvir BA
rénszarvasvagohidnak. A tdmogatdsokat a MezGgazdasdgi és
Elelmiszeriigyi Minisztérium engedélyezte. A panaszos nem
nytjtott be olyan informdciét, amely szerint a Boalvvir BA a
rénszarvasvagason kiviill mds tevékenységeket is folytatna.

2007. oktéber 16-an kelt levelében (447285 sz. esemény) a
Hatdsdg igazolta a panasz beérkezését.

2007. december 6-dn kelt levelében (456147 sz. esemény) a
Hat6sdg tdjékoztatta a panaszost arrdl, hogy a Hatdsdg Verseny-
politikai és Allami Tamogatasi Igazgatésaga (°) arra az el6zetes
kovetkeztetésre jutott, hogy a panasz az EGT-megallapodds
hatdlydn kiviill es6 termékekre irdnyul, és a Hatdsdg emiatt
nem illetékes a kérdésben. A panaszossal k6zolték, hogy ameny-
nyiben a levél kézhezvételétd] szdmitott két hénapon beliil nem
nyUjt be tovabbi informécidkat, melyek alapjan az igazgatdsdg
meggy6z6dhet arrdl, hogy a bepanaszolt intézkedés az EGT-
megallapodds hatdlya ald tartozik, ennek hidnydban az igazga-
tosdg javasolni fogja a Hatdsdgnak az iigy tovabbi intézkedések
nélkili lezdrdsat.

A panaszos nem vélaszolt a Hatésdg 2007. december 6-dn kelt
levelére.

() ,Rénszarvastenyésztési Fejlesztési Alap”.
(*) A tovabbiakban: az igazgatdsag.
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2. Ertékelés

A Hatdsag megallapitja, hogy ahhoz, hogy az EGT-megallapodas
61-63. cikkeiben foglalt, dllami tdmogatdsra vonatkozd rendel-
kezések alkalmazhatok legyenek, az allami tdmogatdst olyan
véllalkozdsoknak kell nydjtani, amelyek az EGT-megéllapodds
hatélya ald es6 termékeket dllitjdk eld.

Az EGT-megillapodds 8. cikkének (3) bekezdése szerint

LEltéré rendelkezés hidnydban e megdllapodds rendelkezéseit
csak a kovetkezSkre kell alkalmazni:

a) a Harmonizdlt Aruleiré és Kodrendszer 25-97. fejezete ald
besorolt termékek, a 2. jegyz6konyvben felsorolt termékek
kivételével;

b) a 3. jegyz6konyvben meghatdrozott termékek, figyelemmel a
jegyz6konyvben rogzitett kilonos rendelkezésekre is.”

Az EGT-megallapodds 8. cikkének (3) bekezdése a fenti termé-
kekre korldtozza az EGT-megallapodds targyi hatdlyat, a megdl-
lapodés eltér rendelkezései hidnyaban. A rénszarvasok és a
rénszarvasokbdl el@allitott termékek, mivel azok nem esnek a
Harmonizdlt Arulefré és Kédrendszer 25-97. fejezete ald vagy
az EGT-megdllapodds 3. jegyz6konyvébe, nem esnek a megalla-
podés dltalinos hatdlydba.

Jelen esetben a tdmogatds éllitolagos kedvezményezettje rénszar-
vasvagassal foglalkoz6 véllalkozds. A rénszarvasvagohidakon
elgdllitott termékek a Harmonizdlt Arulefré és Kodrendszer
02, 05, 15, 16 és 23 fejezetei ald esnek, és ezért nem tartoznak
az EGT-megillapodas hatilya ald. A termékekre nem terjed ki az
EGT-megdllapodis 3. jegyzSkonyve sem.

A panasz emiatt olyan allitdlagos édllami tdmogatdsra irdnyul,
melyet az EGT-megdllapodds hatdlydn kiviil es6 termékeket
gyartd vallalkozasoknak nydjtottak, az EGT-megéllapodds
8. cikkének (3) bekezdésében meghatdrozottak szerint.

A fentiek alapjan a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy
a panasz tdrgya az EGT-megdllapodds hatdlydn kiviilre esik, és
emiatt a Hatdsdg nem illetékes abban, hogy értékeljen barmilyen
lehetséges allami tdmogatast (*).

3. Kovetkeztetés

A Hatésdg ezért arra a kovetkeztetésre jutott, hogy nyilvanva-
l6an nem indokolt az iigy tovabbi kivizsgaldsa.

Ennek fényében a Hatdsdg az iigy lezdrdsdrdl hatdrozott,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az EFTA Feliigyeleti Hatdsdg szerint a norvég rénszarvas-vago-
hidipar részére nytjtott tdmogatdsok nem képeznek az EGT-
megdllapodds 61. cikkének értelmében vett dllami tdmogatdst.

2. cikk

E hatdrozat cimzettje a Norvég Kirdlysdg.

3. cikk

Csak az angol nyelvi szoveg hiteles.

Kelt Briisszelben, 2008. madrcius 12-én.

az EFTA Feliigyeleti Hatsdg részérdl

Per SANDERUD Kurt JAEGER
elnok testiileti tag

(") Vo: a Hatésdg 2005. julius 15-1 176/05/COL hatdrozata a haldszati
dgazatnak nydjtott dllitdlagos allami tdmogatdsrol.
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AZ EFTA FELUGYELETI HATOSAG HATAROZATA
167/08/COL
(2008. marcius 12.)

a Troms Tre AS villalkozis részére jogellenesen nydjtott dllitolagos dllami tdimogatdsrol (Norvégia)

AZ EFTA FELUGYELETI HATOSAG (),

TEKINTETTEL az Eurépai Gazdasdgi Térségrdl sz6lé megallapo-
dasra (?) és kiilonosen annak 61-63. cikkére, valamint a 3. és
26. jegyzSkonyvére,

TEKINTETTEL az EFTA-dllamok kozotti, a Feliigyeleti Hatdsag és
a Birdsdg létrehozdsardl szoldé megéllapodasra (%) és kiilonosen
annak 5. és 24. cikkére,

mivel:

1. Az eljirds

Az egy névtelen iigyfél képviseletében eljaré norvég Selmer
tigyvédi iroda (¥) 2005. jinius 20-dn kelt levelével panasz érke-
zett a Hat6sdghoz a Troms Tre AS villalkozds (°) részére jogel-
lenesen nytjtott éllitélagos dllami tdmogatdssal kapcsolatban. A
véllalkozds kilonboz6, fabol készilt épitSipari termékeket gyart.
A levél 2005. junius 24-én érkezett a Hatdsighoz, és ugyan-
azon a napon iktattdk (323812 sz. esemény).

2005. julius 1-jén kelt levelében a Hatdsdg tovibbitotta a
panaszt a norvég hatésdgoknak (324515 sz. esemény).

2005. szeptember 20-dn kelt levelitkben a norvég hatésigok
vélaszoltak a panaszban foglalt allitisokra. Ervelésitk szerint a
vitatott tSkeinjekcidk nem képeznek dllami tdmogatdst. A levél
2005. szeptember 21-én érkezett a Hatdsdghoz, és ugyanazon a
napon iktattdk (334843 sz. esemény).

2005. november 21-én kelt levelében a panaszos arrdl értesi-
tette a Hatdsdgot, hogy a Troms Tre 2005. november 10-én
bejelentette fizetésképtelenségét, és a csGdvagyont 2005.
november 11-én a birdsdg feliigyelete ald helyezték. A panaszos
szerint a fizetésképtelenség nincs hatdssal a panasz tdrgydnak
értékelésére, és fenntartotta panaszat. A levél 2005. november
23-dn érkezett a Hatdsdghoz, és ugyanazon a napon iktattdk
(351088 sz. esemény).

1
2

() A tovabbiakban: a Hatdsag.

() A tovadbbiakban: EGT-megéllapodds.

(’) A tovabbiakban: Feliigyeleti és Bir6sdgi Megéllapodds.
(%) A tovabbiakban: a panaszos.

(®) A tovabbiakban: Troms Tre.

2006. februdr 10-én kelt levelében (362331 sz. esemény) a
Hatdsdg tobb informdcidt kért a norvég hatdsigoktdl a csédva-
gyonrdl és a csédeljrds idSzitésérdl.

A norvég hatésigok 2006. madrcius 17-én kelt levelitkkben
valaszoltak, amelyben arrdl értesitették a Hatdsdgot, hogy a
cs6deljaras nem zéarul le 2006 vége el6tt. A levél 2006. marcius
20-dn érkezett a Hatdsdghoz, és ugyanazon a napon iktattdk
(367142 sz. esemény).

2007. jalius 18-an kelt levelében (424054 sz. esemény) a
Hatdsdg tovabbi informéciokat kért a norvég hatdsigoktdl a
csddeljards lefolytatdsardl. Ezenkivil a Hatbsdg informdciot
kért a Troms Tre eszkozeinek megvésarl6jardl és a véllalkozds
Gjrafinanszirozdsdnak lehetéségeirdl.

A norvég hatésdgok 2007. augusztus 20-dn kelt levelitkkben
értesitették a Hatdsdgot a csGdeljards eredményérdl. A levél
2007. augusztus 20-dn érkezett a Hatbsdghoz, és ugyanazon
a napon iktattdk (434867 sz. esemény).

2007. december 4-én kelt levelében a panaszos visszavonta
panaszat, tobbek kozott az dllitdlagos tdmogatds kedvezménye-
zettjének fizetésképtelensége miatt. A levél 2007. december 6-
dn érkezett a Hatdsighoz, és ugyanazon a napon iktattdk
(456318 sz. esemény).

2. Az dllitélagos timogatis kedvezményezettje

A Troms Tre véllalkozdst 1972-ben alapitottdk Troms Trefored-
ling néven. A panaszos szerint a villalkozds épitési anyagokat,
kiilonosen épitdipari céla forgdcslemezeket gyart és értékesit. A
vallalkozds éves forgalma 55-65 milli6 NOK (koriilbelil
6,9-8,1 millié EUR).

A részvények tobbsége kiilonbozd szinteken mitkods hatdsigok
tulajdondban allt. A legnagyobb részvényes Troms megye
onkormdnyzata volt, mely a véllalat részvényeinek kortilbelil
40 %-at birtokolta. A tobbi részvényes Serreisa 6nkormdnyzata,
az allami tulajdonban &ll6 Statskog SF véllalkozds, a Troms
onkormdnyzata tulajdondban 4llé Troms Kraft villamosenergia-
véllalat, valamint a térség erdStulajdonosait tomoritd két szer-
vezet, a skogeierforening Nord BA és a Troms Skogselskap.
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2005. november 10-én a Troms Tre bejelentette fizetésképte-
lenségét. A villalkozds tevékenységeivel nem termelt profitot, és
kijelentette, hogy nem tudja fizetni addssdgait. A csédvagyon
2005. november 11-én birdsagi feliigyelet ald kerilt.

A cs6deljarast lezartdk és a vallalkozdst 2007. madrcius 28-dn
felszdmoltdk. A cs6deljarasrol szol6 zdrdjelentés szerint a vallal-
kozas tulajdondt, a gépeket és az iizemet 2006 decemberében
eladtdk az eljrds sordn ajdnlatot tevé hdrom fél egyikének.

3. Az dllitélagos tdmogatds leirdsa

A panaszos szerint a Troms Tre részére a vallalkozas részvény-
t6kéjének megemelése formdjaban nyujtottak allami tdmogatast.
A panaszos dltal benyujtott informacié szerint a panasz benyj-
tisa idején koriilbelil 10 millié NOK értékben hoztak Iétre
részvényletétet. A befektetés nagyobbik részét dllami befektetSk
hajtottadk végre, és a panasz szerint ez nem piaci feltételek
mellett tortént. A panaszos tovabbd azt dllitotta, hogy a vallal-
kozds 2006 és 2009 kozott tovabbi részvényndvelést tervezett.

4. Ertékelés

Az dllitélagos tdmogatds kedvezményezettje, a Troms Tre mdr
nem létezik, eszkozeit a csédeljards keretében értékesitették. A
csddeljardst 2007-ben zartdk le. Tovabbd a Hatdsdg rendelkezé-
sére dll6 informdciok szerint a vallalkozas eszkozeit nyilt ajan-
lattételi eljards keretében értékesitették, amelyet a birdsdg foly-
tatott le a cs6deljardsra vonatkozd norvég jogszabalyokkal 6ssz-
hangban.

Ennélfogva a villalkozds valamennyi gazdasdgi tevékenységét
megsziintette. llyen koriilmények kozott semmilyen gyakorlati
hatdsa nem lenne egy, a szoban forgd intézkedések tdmoga-
tasnak torténé mindsitésérdl, illetve azok EGT-megallapoddssal
valé osszeegyeztethetGségérdl szolo hatésagi hatdrozatnak (1).

Tovabba mivel a Troms Tre eszkozeit nyilt ajinlattételi eljards
keretében értékesitették, a Hatdsdg arra a kovetkeztetésre jut,
hogy ha nytjtottak is a Troms Tre részére dllami tdmogatdst,
ez a tdmogatds mdr nem gyakorol torzitd hatdst, és a vallal-

(') A Bizottsdg 2007. szeptember 25-i hatdrozata a Spanyolorszdg altal
az IZAR vonatkozdsaban végrehajtott intézkedésekrsl, C-47/2003
sz. gy, még nem tették kozzé, valamint a Bizottsdg 2005.
november 9-i hatdrozata Franciaorszdgnak a Mines de Potasse d’Alsace
pénziigyi tdmogatdsdra tett intézkedésérdl, C-53/2000 sz. iigy,
HL L 86., 2006.3.24., 20. o.

kozds eszkozeinek megvasirloja szdmdra nem jelentett
elényt (?). Ennélfogva nem lehetséges a Troms Tre részére nyuj-
tott tdmogatds visszafizettetése (3).

Végezetil a Hatdsdg figyelembe veszi a panaszos 2007.
december 4-én kelt levelét (456318 sz. esemény), amelyben
visszavonta a panaszt.

Ezek fényében a Hatdsdg megallapitja, hogy semmilyen gyakor-
lati hatdsa nem lenne egy, a bepanaszolt intézkedések allami
tdmogatdsnak torténd mindsitésérdl, illetve azok EGT-megalla-
poddssal valo osszeegyeztethetSségérsl sz616  hatdrozatnak.
Ennélfogva nem indokolt az emlitett intézkedések vonatkoza-
sdban a Feliigyeleti és Bir6sdgi Megdllapodds 3. jegyzékonyve II.
részében meghatdrozott eljards folytatdsa.

5. Kovetkeztetés

A fenti megfontoldsok alapjin a Hat6sdg szerint nem indokolt a
Troms Tre ellen eljaras folytatdsa,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Feligyeleti és Birdsigi Megallapodds 3. jegyzSkonyve IL
részének 10. cikke szerint inditott, a Troms Tre AS vallalkozds
részére jogellenesen nytjtott dllitdlagos allami tdmogatdssal
kapcsolatos eljardst ezennel lezdrjak.

2. cikk

E hatdrozat cimzettje a Norvég Kiralysdg.

3. cikk

Csak az angol nyelvii szoveg hiteles.

Kelt Briisszelben, 2008. madrcius 12-én.

az EFTA Feliigyeleti Hatdsdg részérdl

Per SANDERUD Kurt JAEGER
elnok testiileti tag

(%) Lasd pl. C-390/98 H.J. Banks & Co. Ltd kontra The Coal Authority and
Secretary of State for trade and Industry tigyet, EBHT 2001, 1-6117. o,
77. pont és C-277/00 Németorszdg kontra Bizottsdg EBHT 2004, I-
3925. o., 80. pont.

A Bizottsdg 2007. szeptember 25-i hatdrozata a Spanyolorszdg dltal
az IZAR vonatkozdsaban végrehajtott intézkedésekrsl, C-47/2003
sz. iigy, a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé, valamint a
Bizottsdg 2005. november 9-i hatdrozata Franciaorszdgnak a Mines
de Potasse d’Alsace pénziigyi tdmogatdsdra tett intézkedésérdl,
C-53/2000 sz. tigy, HL L 86., 2006.3.24., 20. o.

—
N
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AZ EFTA FELUGYELETI HATOSAG HATAROZATA
301/08/COL
(2008. mdjus 21.)

a Kozosségbe harmadik orszdgb6l behozott él6 dllatok és dllati termékek dllat-egészségiigyi

ellendrzésére jovahagyott izlandi és norvégiai dllat-egészségiigyi hatdrillomdsoknak az Eurdpai

Gazdasigi Térségr6l sz6l6 megillapodds 1. melléklete 1. fejezete 1.2. részének 39. pontjiban

szereplé jegyzékének modositisirél és a 2007. szeptember 12-i 378/07/COL sz. EFTA feliigyeleti
hat6sdgi hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérdl

AZ EFTA FELUGYELETI HATOSAG,

TEKINTETTEL az Eurépai Gazdasdgi Térségrdl sz6lé megallapo-
ddsra és kiilonosen annak 109. cikkére és 1. jegyzSkonyvére,

TEKINTETTEL az EFTA-dllamok kozotti, Feliigyeleti Hatdsdg és
Birdsag 1étrehozdsardl szolo megéllapodasra és  kiillonosen
annak 5. cikke (2) bekezdésének d) pontjira, valamint 1. jegy-
z8konyvére,

TEKINTETTEL az EGT-megéllapodds I. melléklete . fejezete beve-
zet§ részének 4(B)(1) és (3), valamint (5) b) pontjdra,

TEKINTETTEL az EGT-megéllapodds 1. mellékletében és kiilo-
nosen annak 6. cikke (2) bekezdésében emlitett dgazati kiigazi-
tasok dltal mddositott és az EGT-megéllapoddshoz igazitott, az
EGT-megallapodas 1. melléklete I. fejezetének 1.1.4. pontjdban
emlitett jogi aktusra (a Tandcs 97/78[EK irdnyelve (1997.
december 18.) a harmadik orszdgokbodl a Kozosségbe behozott
termékek  allat-egészségiigyi ellendrzésének megszervezésére
irdnyad6 elvek megdllapitdsardl),

TEKINTETTEL az EGT-megéllapodds 1. mellékletében és kiilo-
nosen annak 6. cikke (4) bekezdésében emlitett dgazati kiigazi-
tasok dltal modositott és az EGT-megéllapodashoz igazitott, az
EGT-megillapodds 1. melléklete 1. fejezetének 1.1.5. pontjdban
emlitett jogi aktusra (a Tandcs 91/496/EGK irdnyelve (1991.
jolius 15.) a harmadik orszdgokbdl a Kozosségbe behozott
dllatok  dllat-egészségligyi  ellendrzésének — megszervezésére
irinyad6 elvek megdllapitdsir6l és a 89/662[/EGK, a
90/425/EGK és a 90/675/EGK irdnyelvek mddositdsarol),

TEKINTETTEL az EGT-megéllapodds I. melléklete I. fejezetének
1.2 111. pontjdban emlitett jogi aktus (a Bizottsdg
2001/812[EK hatdrozata (2001. november 21.) harmadik orszd-
gokbdl a Kozosségbe behozott termékek dllat-egészségiigyi
ellendrzéséért felelSs dllat-egészségiigyi hatdrallomdsok engedé-
lyezési kovetelményeinek megallapitdsardl) modositott véltoza-
tira és kiilonosen annak 3. cikke (5) bekezdésére,

MIVEL a Hatésdg 2007. szeptember 12-i 378/07/COL sz. hata-
rozataval hatalyon kiviil helyezte a Hatdsdg 2006. okt6ber 31-i
320/06/COL sz. hatdrozatit és oOsszedllitotta a Kozosségbe
harmadik orszdgbdl behozott él6 allatok és dllati termékek
allat-egészségiigyi ellendrzésére megadott izlandi és norvégiai
allat-egészségiigyi hatdrallomdsok j jegyzékét,

MIVEL Izland kormdnya kérte az EFTA Feliigyeleti Hatdsdgot,
hogy a Reykjavik Samskipben taldlhat6 dllat-egészségiigyi hatéar-
allomdst a csomagolt fagyasztott haldszati termékek, a szobah6-
mérsékleten tdrolhaté csomagolt haldszati termékek, a nem
emberi fogyasztdsra szdnt csomagolt halolaj és a csomagolt
halliszt ~kateg6ridk vonatkozdsaban vegye fel a harmadik
orszagbdl behozott €16 allatok és allati termékek allat-egészség-
tigyi ellenGrzésére megadott izlandi és norvégiai allat-egészség-
tigyi hatdrdllomdsoknak az EGT-megéllapodds 1. melléklete 1.
fejezete 1.2. részének 39. pontjdban szerepld jegyzékébe,

MIVEL az izlandi kormdny javasolta a Reykjavikban miik6dd
allat-egészségiigyi hatdrdllomds dtnevezését Reykjavik Eimskipre,

MIVEL az izlandi kormdny javasolta, hogy az Akureyri, Reykjavik
Eimskip és Hafnarfjorour dllat-egészségiigyi hatdrallomasok
esetében az emberi és nem emberi fogyasztdsra szant csomagolt
halolaj tovabbi termékkategéridival egészitsék ki a jegyzéket,
valamint a halliszt kategéridt csak csomagolt hallisztre korld-
tozzdk,

MIVEL az izlandi kormdny javasolta, hogy a Porldkshofn dllat-
egészségligyi hatdrllomds esetében az emberi és csak omlesztett
formdban nem emberi fogyasztdsra szdnt csomagolt halolaj
tovabbi termékkategoridival egészitsék ki a jegyzéket,

MIVEL 2007 okt6berében a Hatbsdg az Eurdpai Bizottsdggal
kozos ellendrzést inditott és az ellendrzés sordn latogatdst tett
a Reykjavik Samskip javasolt dllat-egészségiigyi hatdrdllomdson,
valamint az Akureyri, Hafnarfjorour, fsafjorour, Keflavik, Reyk-
javik Eimskip és Porldkshofn allat-egészségiigyi hatdrdllomad-
sokon,

MIVEL a k6zos ellendrzés sordn szerzett megfigyelések alapjan és
az izlandi kormdny éltal 2008. mércius 18-an kiadott korrek-
ci6s intézkedésre vonatkozé tdjékoztatdst kovetden a Hatdsdg és
az Eurdpai Bizottsdg ellendrei 2008. mdjus 6-dn kozos ajanldst
irtak ald,



2009.2.12.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 41/29

MIVEL az aldirt kozos ajanlds értelmében javasolt az emberi és
csak oOmlesztett formdban nem emberi fogyasztdsra szant
csomagolt halolaj termékkategoridival kiegésziteni a Porldkshofn
allat-egészségiigyi hatdrdllomds jegyzékét,

MIVEL az aldirt kozos ajanlds értelmében javasolt ij Animo-
kéddal és a csomagolt fagyasztott haldszati termékek, a szoba-
hémérsékleten tdrolhaté csomagolt haldszati termékek, a nem
emberi fogyasztdsra szdnt csomagolt halolaj és a csomagolt
halliszt termékkategéridkban a Reykjavik Samskip j dllat-egész-
ségligyi hatdrdllomdst felvenni az Eurépai Gazdasdgi Térségrdl
sz616 megdllapodds I. melléklete I. fejezete 1.2. része 39. pont-
jaban szerepld jegyzékbe,

MIVEL az aldirt kozos ajanlds értelmében javasolt a Hafnarf-
jordur allat-egészségiigyi hatdrdllomds esetében az emberi
fogyasztasra szant csomagolt htitott haldszati termékek és a
szobahémérsékleten tdrolhaté csomagolt haldszati termékek, a
nem emberi fogyasztisra szdnt csomagolt halolaj tovabbi
termékkategoridival kiegésziteni a jegyzéket, valamint a jelenlegi
halliszt kategéridt kizdrdlag csomagolt hallisztre korlatozni,

MIVEL az aldirt kozos ajanlds értelmében javasolt a Reykjavik
allat-egészségiigyi hatdrallomds dtnevezése Reykjavik Eimskipre,
valamint ezen dllat-egészségiigyi hatdrdllomds jegyzékét kiegé-
sziteni a szobahémérsékleten tdrolhaté és hiitott csomagolt
haldszati termékek és a nem emberi fogyasztdsra szant csoma-
golt halolaj tovabbi termékkategéridival, valamint a jelenlegi
halliszt kategéridt kizdr6lag csomagolt hallisztre korldtozni,

MIVEL a Hatésdg 273/08/COL sz. hatdrozatival a munkdjat
tdmogaté EFTA dllat-egészségiigyi bizottsighoz utalta az tigyet,

MIVEL az e hatdrozatban el8irt intézkedések Osszhangban

vannak az EFTA Feliigyeleti Hatdsigot tdmogaté EFTA dllat-

egészségligyi Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. Az Izlandra és Norvégidba harmadik orszagbdl behozott él§
allatok és dllati termékek allat-egészségiigyi ellendrzését az
illetékes nemzeti hatdsdg végzi az e hatdrozat mellékletében

felsorolt jévahagyott allat-egészségiigyi hatdrallomasokon.

2. Az EFTA Feliigyeleti Hatésdg 2007. szeptember 12-i
378/07/COL sz. hatdrozata hatélyat veszti.

3. Ez a hatdrozat 2008. mdjus 21-én lép hatdlyba.
4. E hatdrozat cimzettje Izland és Norvégia.

5. A hatdrozat angol nyelven hiteles.

Kelt Briisszelben, 2008. mdjus 21-én.

az EFTA Feliigyeleti Hatdsdg részérdl

Per SANDERUD Kristjan Andri STEFANSSON
elnok testiileti tag
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A JOVAHAGYOTT ALLAT-EGESZSEGUGYI HATARALLOMASOK JEGYZEKE

Orszag: Izland

MELLEKLET

1 2 3 4 5 6
Akureyri 1S00499 P HC-T(1)(2)(3), NHC(16)
Hafnarfjorour 1500299 P HC(1)(2)(3), NHC-NT(2)(6)(16)
Hasavik 1501399 P HC-T(FR)(1)(2)(3)
[safjérour 1500399 P HC-T(FR)(1)(2)(3)
Keflavik Airport 1500799 A HC(1)(2)(3) 0(15)
Reykjavik Eimskip 1500199 P HC(1)(2)(3), NHC-NT(2)(6)(16)
Porldkshofn 1501899 P HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(6),
NHC-NT(6)
Reykjavik Samskip | 1501799 P HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(1)(2)(3),
NHC-NT(2)(6)(16)
Orszag: Norvégia
1 2 3 4 5 6
Borg NOO01499 P HC, NHC E(7)
Bétsfjord NO01199 P HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(1)(2)(3)
Egersund N002299 p HC-NT(6), NHC-NT(6)(16)
Hammerfest NO01099 P Rypefjord HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(1)(2)(3)
Honningsvag NOO01799 P Honningsvag HC-T(1)(2)(3)
Gjesvar HC-T(1)(2)(3)
Kirkenes N002199 P HC-T(FR)(1)(2)(3)
Kristiansund NO00299 p Hargysund HC-T(FR)(1)(2)(3)
Kristiansund HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
HC-NT(6), NHC-NT(6)
Maloy NO00599 p Gotteberg HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
Trollebo HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
Oslo NOO00199 HC, NHC
Oslo NOO01399 A HC, NHC UEO
Sortland Melbu HC-T(FR)(1)(2)(3)
Sortland HC-T(FR)(1)(2)(3)
Storskog NOO01299 R HC, NHC UEO
Tromso NO00999 p Bukta HC-T(FR)(1)(2)(3)
Solstrand HC-T(FR)(1)(2)(3)
Vanney HC-T(FR)(1)(2)(3)
Vadso NO01599 P HC-T(FR)(1)(2)(3)
Alesund NO00699 P Breivika HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(ER)(2)(3)
Ellingsoy HC-T(FR)(1)(2)(3)
Skutvik HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
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Név

Animo-kéd

Tipus

A = Repiil6tér

F = Vasit

P = Kikéts

R = Kozuti

Vizsgélati kozpont

Termékek

HC = Emberi fogyasztdsra szant termékek
NHC = Egyéb termékek

NT = Nincsenek hémérsékleti kovetelmények
T = Fagyasztott/hitott termékek

T(FR) = Fagyasztott termékek

T(CH) = Hitott termékek

£16 4llatok
U = Patdsok: szarvasmarha, sertés, juh, kecske, vadon €l6 és hdziasitott pdratlanujjii patdsok
Regisztralt 16félék a 90/426/EGK tanacsi irdnyelvben meghatdrozottak szerint
Egyéb éllatok
Megjegyzések
(1) = Az ellen6rzés a 97/78/EGK tandcsi irdnyelv 19. cikke (3) bekezdésének végrehajtisiban elfogadott 93/352/EGK bizott-
sdgi irdnyelv kovetelményeinek megfelelGen torténik.

E =
O =

o~~~ o~~~
Sexdsnbwl

— =
N =

=
-

| L I | N [ [N 1}

imnn

Kizdrolag becsomagolt druk

Kizdr6lag haldszati termékek

Kizédrolag éllati fehérjék

Kizdrolag gyapjt, nyersbdr és irha

Kizarélag folyékony zsirok, olajok és halolajok

Izlandi pénik (kizdrolag dprilistdl oktoberig)

Kizarolag 16félék

Csak trépusi halak

Kizdr6lag macskdk, kutydk, rdgcsalok, nyulalakiak, ¢él6 halak, hill6k és a laposmelld futémadarakon kiviili egyéb
madarak,

Kizdr6lag omlesztett takarmany

Az (U) esetében pératlanujjii patdsok esetében csak az allatkertbe szdllitott egyedek; valamint az (O) esetében csak
naposcsibék, halak, kutydk, macskdk, rovarok vagy egyéb allatkertbe szallitott egyedek

Nagylak HU: Allat-egészségiigyi hatdrdllomds (termékek szdmdra) és hatdratkelShely (é16 dllatok szamdra) a magyar—
romdn hatdron, amelyre mind a termékek, mind az €él§ dllatok esetében a csatlakozdsi szerzédésben egyeztetett és
meghatdrozott dtmeneti intézkedések vonatkoznak. Lasd a 2003/630/EK bizottsdgi hatdrozatot.

Az Eurépai Kozosségen keresztiil torténd tranzit széllitdsra kijelolve bizonyos emberi fogyasztdsra szant éllati eredett
termékek szdllitmanyai szdmdra, amelyek Oroszorszagba vagy Oroszorszagbol érkeznek a vonatkozé kozosségi jogsza-
balyokban megszabott kiilonleges eljardsok szerint.

Kizdrélag tenyésztett vizidllatok

Kizdrolag halliszt
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AZ EFTA FELUGYELETI HATOSAG HATAROZATA
302/08/COL
(2008. mdjus 21.)

a fert6z6 vérképzlszervi elhalds és a pisztringok virusos vérfertGzése tekintetében Norvégia
stitusarél, valamint az EFTA Feliigyeleti Hat6sdg dltal legutobb 2002. december 11-i 244/02/COL
hatdrozatdval médositott 1994. janius 27-i 71/94/COL hatirozatinak hatilyon kiviil helyezésér6l

AZ EFTA FELUGYELETI HATOSAG,

TEKINTETTEL az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl szolé megallapo-
ddsra és kilonosen annak 109. cikkére és 1. jegyzSkonyvére,

TEKINTETTEL az EFTA-dllamok kozotti, Feliigyeleti Hatdsdg és
Birdsag 1étrehozdsardl szolo megéllapodasra és  killonosen
annak 5. cikke (2) bekezdésének d) pontjira, valamint 1. jegy-
z8konyvére,

TEKINTETTEL az EGT-megéllapodds I. melléklete I. fejezetének
4.1.5. pontjaban emlitett jogi aktusra (a tenyésztett vizidllatok
és az akvakultira-termékek forgalomba hozataldra irdnyadé
allat-egészségligyi  feltételekrl sz6lo  91/67/EGK  tandcsi
irdnyelv), amelyet az EGT-megéllapodds 1. jegyzSkonyvével
fogadtak el és kiilonosen ezen jogi aktus 5. cikkére,

MIVEL Norvégia 1994. mdjus 3-i keltezésii levelében benyujtotta
a megfelels indoklast, hogy a fert6z8 vérképzdszervi elhalds (a
tovabbiakban: IHN) és a pisztringok virusos vérfertGzése (a
tovabbiakban: VHS) vonatkozdsdban elnyerje teriiletére a mentes
ovezet mindsitést, valamint a mentes besorolds fenntartdsdhoz
szitkséges feltételek teljesitését biztositd nemzeti szabdlyokat,

MIVEL a Hatdésdg 1994. junius 27-i 71/94/COL hatdrozata a
VHS és az IHN vonatkozdsdban Norvégidt mentes kontinentalis
és part menti haldszati ovezetként ismerte el,

MIVEL a Hatésdg 1996. december 4-i 220/96/COL, 1998. junius
25-i 159/98/COL és 2002. december 11-i 244/02/COL haté-
rozatdval médositotta az 1994. junius 27-i 71/94/COL hata-
rozatot,

MIVEL a legutébb a 2002. december 11-i 244/02/COL hatéro-
zattal modositott 71/94/COL hatdrozat alapjin megdllapitdst
nyert, hogy az e rendelet mellékletében foglaltak szerint a

VHS és az IHN vonatkozdsdban Norvégia részeit mentes konti-
nentalis és part menti haldszati 6vezetként ismerik el,

MIVEL 2007. november 26-dn megerGsitették a VHS kitorését a
norvégiai Mere og Romsdal korzetében,

MIVEL az illetékes norvég hatsdg értesitette a Hatdsigot a
betegség megsziintetésére és elterjedésének megakadalyozdsdra
tett intézkedésekrdl,

MIVEL a Hatbsdg értékelte az illetékes norvég hatdsigoktdl
kapott informdcidt,

MIVEL a jelenlegi szakaszban a megtett intézkedések megfele-
16nek tlinnek,

MIVEL a Hatésdg megvitatta az {igyet az Eurdpai Bizottsdggal,

MIVEL az IHN-nel kapcsolatosan Norvégidban nem kovetkezett
be valtozds,

MIVEL a Hatésdg dlldspontja szerint Norvégidt, a mellékletben
meghatdrozott teriiletetek kivételével, az IHN és a VHS vonat-
kozdsdban tovdbbra is mentes kontinentdlis és part menti hala-
szati 6vezetként kell elismerni,

MIVEL az e hatdrozatban el6irt intézkedések Osszhangban
vannak az EFTA Feliigyeleti Hatsdgot tdmogaté EFTA Allat-
egészségiigyi Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. Norvégia a mellékletben meghatdrozott teriiletetek kivételével
az [HN és a VHS vonatkozdsiban mentes kontinentélis és
part menti haldszati ovezet.
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2. Az EFTA Feliigyeleti Hatdsdg legutébb a 2002. decem- 5. Ez a hatdrozat angol nyelven hiteles.
ber 11-i 244/02/COL hatdrozattal moédositott, a fert6z8
vérképzbszervi elhalds és a pisztrangok virusos vérfertGzése
tekintetében Norvégia stdtusdrdl szolo, 1994. janius 27-i

Kelt Briisszelben, 2008. mdjus 21-én.
71/94/COL hatdrozat hatalyat veszti. et brusszelben majus 25-en

az EFTA Feliigyeleti Hatdsdg részérdl
3. Ez a hatdrozat 2008. mdjus 21-én lép hatdlyba.

Per SANDERUD Kristjdn Andri STEFANSSON

4. E hatdrozat cimzettje Norvégia. elnok testiileti tag

MELLEKLET

IHN

Norvégia a Grense Jacobselv és a Pasvik folyok vizgy(ijt6 teriiletének norvég szakasza, és az e kozott elhelyezkedd folyok,
valamint az érintett partvidék kivételével.

VHS

Norvégia, kivéve a kovetkezdket:

1. A Grense Jacobselv és a Pasvik folyok vizgytijtd teriiletének norvégiai szakasza, és az ezek kozott elhelyezkedd folyok,
valamint az érintett partvidék.

2. A Stranda és Norddal megyék partvidéke, amelyeket a kovetkezSk hatdrolnak:

— keleten a Norddalsfjorden északi oldaldn elhelyezkedd Linge kompdtkelShely és Svarthammaren kozott hazédo
vonal,

— északnyugaton a Stofjorden keleti részén fekvé Urda és a Stofjorden nyugati részén fekv @ygardsnakken kozott
htiz6dé vonal,

— délen a Synnulvsfjorden nyugati oldaldn taldlhaté6 Dukevika és a Synnulvsfjorden keleti részén fekvg elhagyott
Smoge gazdasdgtol 1 km-re északra elhelyezkedd fjordban 1évé pont kozott hizédd vonal.




MEGJEGYZES AZ OLVASOHOZ

Az intézmények Ugy hatdroztak, hogy a jovében nem tintetik fel szovegeikben az idézett
jogszabdly utolsé moddositdsat.

Ellenkez§ jelzés hidnydban, az itt megjelent szovegekben a jogszabdlyokra torténd hivatkozast
a hatdlyos valtozatukra torténd hivatkozasként kell értelmezni.
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